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1. IlepeyeHb MUIAaHNPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHHS MO0 JUCHHUIINHE, COOTHECEHHBIX C
IJIAHUPYEMBIMH Pe3y/IbTATAMH 0CBOCHHs 00pa30BaTeJbHOI MPOrpaMMbl

[To wuToram OCBOEHMS AMCHIUILIMHBI OOYYAOIIUNCS TOJDKEH JOCTHYH CIECIYIOIUX Pe3yibTa-

TOB OOYYCHHUS:

Kareropus ®opmupyemas Kox u nanmenoBanue Pe3yabTaThl 00y4eHust
(rpynma) Kom- KoMIeTeHuus (¢ HHAUKATOPA T0CTHKE- MO JUCHUILITAHE
IIeTel-lllI/lﬁ YKa3aHUeM K()Ha) HUA KOMIICTCHIIUHU
(npu HATMYHUHT
OIIK)
KommyHukanms YK-4. Cniocoben NYK 4.1. 3HaeT: OCHOBHBIE 3HaTh OCHOBHBIE TPaMMAaTH-

OCYILECTBIIATH JENOBYIO
KOMMYHHKAIIHIO B yCT-
HOM ¥ MUCbMEH- HOI
(hopmax Ha rocynapcT-
BEHHOM s13bIke Poccuii-
ckoit denepanyu U UHO-
CTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

COBpPEMEHHBIC TIPHEMEI U
CpeACcTBa yCTHOM U MUChH-
MEHHOI KOMMYHHUKAITIH Ha
rOCYJTapCTBCHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanun
(pycckom) 1 UHOCTpaH-
HOM(BIX) s3bIKe(axX ), HCITOJTb-
3yeMbIe B MPOoheCCHOHAIb-
HOM B3aUMOJICHCTBUHU

YecKHe CTPYKTYPHI, 001Ie-
YIIOTPEOUTENBHYIO, O0IIIe-
KyJIbTYPHYIO U TIPO(eccro-
HAJIbHYIO JICKCUKY, a TaK¥Ke
peueBbIe KIHIIE, HEOOXO0 -
MBIC IJI OCYIICCTBIICHUSA
KOMMYHUKalUH,

3HATh BUJIbI PEUCBBIX JCHCT-
BUH (ayupoOBaHKe, TOBOPE-
HUE, YTEHUE U TIHCHhMO) JIJIs
OCYIIIECBIICHHS] KOMMYHHKa-
M1 Ha UHOCTPAHHOM A3BIKE.

NVYK 4.2. YMeeT: BOCIpHUHU-
Martb, aHAJIM3UPOBATh ¥ KPH-
THYECKH OLICHUBATh YCTHYIO
Y IMCBMEHHYIO JIEJIOBYIO
nH(pOpManUIo HAa PYCCKOM U
MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BI-
ke(ax);co3aBaTh Ha PyCCKOM
1 MTHOCTPAHHOM(BIX) SI3bI-
Ke(ax) MUChbMEHHBIC U YCT-
HbI€ TEKCThI HAYYHOTO U
odumanbEHO-1€I0BOTO CTH-
Jell peun

‘YMeTh aHanM3upoBaTh, BOC-
MIPUHAMATH U 00001IaTh NH-
(hopMaruro Ha PyCCKOM U WHO-
CTPaHHOM SI3BIKAaX U3 UCTOYHU-
KOB Pa3JIMYHOTO THIIA;

YMETB CO3/1aBaTh HA PYCCKOM
¥ MTHOCTPaHHOM SI3bIKaX TEK-
CTbI HEMTPaJIbHOIO, HAYYHOIO
1 OQUIIMATEHO-JIETIOBOTO CTH-
Jeit peun 1o npogeccroHab-
HBIM BOIIPOCaM

NYK4.3.Bnaneet: cucteMoit
HOPM PYCCKOTO JINTEPATYpHO-
IO ¥ MHOCTPAaHHOTO(BIX) SI3bI-
Ka(0B); HaBBIKAMH HCIIOJb-
30BaHUs A3BIKOBBIX CPE/ICTB
JUISL TIOCTHIKEHUS TTPOodeccrHo-
HaJIbHBIX LIeJICH, B TOM YHCIIe
BEJICHUSI JIEJIOBOM NEPENUCKU

BJ'IalleTB HaBBIKaMH IIPpHUME-
HEHHS PABWIT YIIOTPEOICHHS
SI3BIKOBBIX €IMHHUII (TIPABHIT
MIPOU3HOIICHUSI, CIIOBOYIIOT-
pebIeH s, UCTIOIH30BAHUS
TpaMMaTUYECKUX U CTUIIN-
CTHYECKHX PECYPCOB SA3BIKO-
BOH CHCTEMBI) B TIpoIIecce
KOMMYHHUKaIUH,




BJIAJIETh PA3IMYHBIMU (Op-
MaMH YCTHOM ¥ MUCbMEHHOU
KOMMYHHKAIIUH IS OCYIIe-
CTBIICHHA TPO(eCCHOHATHHO-
T'O U JIEJIOBOTO B3aUMOJICHCT-
BUS

2. lleqib 1 MeCTO JUCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHON MPOrpaMMbl

Jucuunnuna « HOCTpaHHBIN SA3BIK» OTHOCUTCS K 00s13aTE€IbHOMN YacTH.

Hucuunnuna uzydaercs Ha 1-2 kypcax B 1-4 cemectpax (ODO).

Llenb U3ydeHus: TUCHMILIMHBL: C(hOPMUPOBATh Y CTYJIEHTOB HAaBBIKU BJIaICHUS] HHOCTPAHHBIM
A3BIKOM B YCTHOM Y IIMCBMEHHOU PEYH.

3. Conep:xkanue padoueii mporpaMmbl (00beM TMCHUINJIHHBI, TUTILI U BUABI Y4eOHbIX 3aH5-
THH, y4eOHO-MeTOoAnYecKoe o0ecredeHne CAaMOCTOATEIbHOI PadoThl 00y4aroMXCs)

Copnepxanne pabodeii mporpaMMel peacTapiieHo B [Ipumoxennn Ne 1.



4, @DoH/ O1LIEHOYHBIX CpeacCTB MO TMCHUIIJINHE

4.1. IlepeyeHb KOMIETEHIIUI ¢ YKa3aHHEM 3TanoB UX ()OPMUPOBAHUS B MPOIlecCe OCBOEHUS
o0pa3oBaTte/ibHOI nporpamMMel. OnucaHue NoKa3aTeseid 1 KpUTepUeB OLIEHUBAHUA KOM-
neTeHUM HA Pa3IMYHbIX ITANAX UX (JOPMUPOBAHUS, ONTUCAHHE IIKAJI OLlEHUBAHUSA

Kox u popmynupoBka komnereniuu: ¥YK-4. Crioco6eH ocyliecTBIATh J1EI0BYI0 KOMMY-
HUKAIIMIO B YCTHOM M IMCBMEHHOM (hopMax Ha rocyAapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @eneparyn
Y MTHOCTPAHHOM (BIX) SI3BIKE (ax)

Koa n naume- | PesyabTartsl Kpurepuu orieHuBaHusI pe3yIbTaTOB OOYUICHHS
HOBAaHUE UH- | O00y4YeHHUd MO 2
AHKATOpA JUCIHILINHE («He y108- 3 («Y noBie- 4 («Xopo- 5 («OTmHu-
JOCTHIKCHUA TBOPUTCIIb-
KOMIeTeHIHII JIETBOPH- HOY) 110») HOY)
TEIBHOY)
NYK4.1. 3naer: | 3HaTh: OCHOB- 1. He 3naer Nmeer ¢par- B uenowm yc- B nonnoit mepe
OCHOBHBIE CO- HbIEC IrpaMMa- OCHOBHBIX MEHTapHbIC MEIIHOE, HO 3HACT OCHOB-
BPEMEHHBIE THYECKUE I'paMMaTH9C- | 3HAaHWS OCHOB- cozepikaliee HbIE FPaMMa-
MPUEMEI U CPEN- CTPYKTYPBI, CKHX CTpYyK- HBIX 'paMMa- OTAEIbHBIC THYECKHE
CTBa YCTHOI 1 o0rmeymnorpe- Typ, 00LIe- THYECKUX npoOenbl 3Ha- CTPYKTYPBI,
MUCbMEHHOU OUTENBHYIO, ynorpeou- CTPYKTYp, 00- HUS OCHOBHBIX o0meymnoTpe-
KOMMYHHKaLAA 00MIEeKyIBTYp- TCIbHY1O, IeynoTpeon- rpaMMaTnye- OUTENBHYTO,
Ha rocynapcT- HyI0 1 mpodec- 00LIIeKyIIb- TeIbHYIO, 00- CKHX CTPYKTYD, OOIIEKYIBTYP-
BEHHOM SI3BIKE CHOHAIIbHYIO TypHytO 1 LIEKYJITYPHYIO | oOIeymnoTpe- HYyIO 1 TIpodec-
Poccuiickoit JIEKCHUKY, a npogeccro- u npodeccuo- OuTenpHYIO, CHOHAJIbHYIO
Depnepanuu TaK)Ke peueBbIe HaJIbHYIO HaJIbHYIO JIEK- OOIIEKYIbTYp- JIEKCHKY, a
(pycckom) u KJMIIe, HeoO- JICKCHKY, a CHKY, a TaKXe Hy!o U podhec- | Takxke peyeBbie
HHOCTpaH- XOAUMBIE I TaKKe peye- pe4yeBbIe KiIu- CHUOHAJIBHYIO KJTUIIE, He00-
HOM(BIX) SI3bI- OCYILECTBIIE- BbIC KJIMIIIE, 11e, HeoOX 0 TH- JIEKCHKY, a XOJIUMBI€ TS
Ke(ax), UCTIOJb- HUSL KOMMYHHU- Heobxou- MBIX JUIs OCY- TaKXKE PEUEBBbIE | OCYILECTBIIC-
3yEMBIE B IIPO- KalWu, MBIX LT LIECTBJICHUS KJTHIIe, HeoO- HUSI KOMMYHH-
(heccroHaTEHOM 3HATh BUJIBI OCYLIECTB- KOMMYHUKa- XOAUMBIX I Kalluy;
B3aUMOJICHCT- PEUEBBIX JIeii- JICHUA KOM- LIUU; BUIOB OCYILIECTBIIE- 3HAET BUJIBI
BUU cTBUil (aymu- MYHHKallUH; peyeBbIX eH- HUS KOMMYHU- peueBbIX jeii-
pOBaHUE, TOBO- HE 3HaeT BH- CTBUI (aynn- KalluW; HeJ0C- CTBHiT (ay1H-
peHuUe, uTeHue JIOB PEUCBBIX | POBaHME, FOBO- TaTO4YHOE 3Ha- POBaHME, FOBO-
U TIHCBMO) JUIST JeficTBuit peHue, yTeHue HUE BHJIOB pe- peHle, UTeHNe
OCYIIEeCBIEHHUS (aynuposa- U ITUCHMO) IS YeBbIX JIeHCT- H [IHCHMO) JUIsL
KOMMYHHUKauuu | HHEC, TOBOpE- OCYIICCBIICHUA BHi1 (ay11po- OCYUIECBIJICHUS
Ha MHOCTPaH- HHE, YTeHHE KOMMYHUKallUK | BaHHUE, TOBOpe- KOMMYHHKALUH
HOM SI3BIKE. 1 TIHCHMO) Ha MHOCTPaH- HUE, YTCHUE U HA HHOCTPAH-
Ui OCY- HOM SI3BIKE. IIHCHMO) JUISt HOM SI3BIKE.
LIECBICHUS OCYIIECBICHHS
KOMMYHUKa- KOMMYHHUKAIUU
UM HAa UHO- Ha UHOCTPaH-
CTpaHHOM HOM SI3bIKE.
SI3BIKE.
NYK4.2. Yme- YMmers: aHau- 2. He ymeer | Yactndo Cdopmupona- Cdpopmupoans
eT: BOCIIPHHHU- 3UpOBATh, BOC- | aHAIM3UPO- chopMHUpOBaHO | Hb, HO UMetoT- | 14 BPICOKOM
MaTb, aHAJU3U- IPUHUMATb U BaTh, BOC- YMEHUE aHall- cst Ipo0eItsl B YPOBHE yMCHHA
poBaTh ¥ KpUTH- | 0000ImIaTh MH- NPUHAMATH U | 3UPOBaTh, BOC- YMEHUU aHalH- AHATM3MpOBATD,
BOCHPHUHUMATD U




4ECKH OLICHU- (opmarro Ha 000011aTh MIPUHUMATD U 3UpOBaTh, BOC- 00001aTh MH-
BaTh YCTHYIO U PYCCKOM U MHO- | MH(OopMammio | 000o0maTs uH- MIPUHUMATH U (hopmaruro Ha
MMUCHMEHHYIO CTPaHHOM $I3bI- Ha pycCKOM U | (hopMaItuio Ha 00001IaTh MH- PYCCKOM U HHO-
JIETIOBYIO UH- Kax U3 UCTOU- WHOCTPAaHHOM | PYCCKOM M MHO- | (hopMaIyio Ha CTPaHHOM SI3bI-
(hopmarmro Ha HHKOB pPa3Jnd- S3BIKaX U3 CTPaHHOM SI3bI- PYCCKOM M HHO- | KaX W3 UCTOYHH-
PYCCKOM U MHO- | HOTO THIIa; HCTOYHUKOB Kax U3 UCTOU- CTPaHHOM SI3bI- KOB Pa3IIMIHOTO
CTpaHHOM(BIX) yMeTh CO3/1a- Pa3IMYHOTO HHKOB pa3ind- Kax U3 UCTOY- THIIa;
s3bIKe(ax); co3- BaTH HA PyC- THIIa; HE HOTO THIIa; HHKOB pa3ind- YMETh cO3/1a-
AaBathb Ha pyc- CKOM U MHO- yYMEET co3Ja- | yMeTb CO3/a- HOT'O THII4, BaTh Ha pyc-
CKOM 1 HHO- CTPaHHOM SI3bI- BaTh Ha pyc- BaTh Ha pyc- YMEHUH CO37a- CKOM U MHO-
CTpaHHOM(BIX) Kax TEKCTBI CKOM U MHO- CKOM U MHO- BaTh Ha pyc- CTPaHHOM SI3bI-
SI3BIKE(AX) MHCh- | HeHTPaNBHOTO, CTpaHHOM CTPaHHOM SI3bI- CKOM H MHO- KaX TEKCTBI
MCHHBIC H yCT- HAyJHOTO 1 SI3BIKAX TEK- KaX TEeKCTHI CTPaHHOM SI3bI- HEWTPaIBHOTO,
HBIC TCKCTBI Ha- odurmansHo- CTHI HEHi- HEWTPaJIBHOTO, KaX TEKCTHI HAYYHOTO U
Y4HOTO 1 0H- JIeTIOBOTO CTH- TPaJILHOTO, Hay4HOTO U HEeWUTpabHOro, o(uLIHAIBLHO-
HHaJIbHO~ JIeH pedd 1o HAy4YHOIO U o(pHIHATBHO- Hay4HOI'O U JIEJIOBOTO CTH-
ACIIOBOro CTH- nipodeccuo- o(ULMaIBHO- | JIENIOBOIO CTH- o(HIHAIBHO- el pedu 1o
JICH pevn HaJIbHBIM BO- JIeJIOBOTO JIel pedu 1o JIEIOBOTO CTH- npodeccro-
pocam CTUNEH peun npodeccuo- Jeit peun 1o HaJIbHBIM BO-
1o npodec- HaJIbHBIM BO- npodeccno- pocam
CHOHAIBHBIM | TIpocam HaJIbHBIM BO-
BOIIPOCaM pocam
3. He BnazmeeT | Yacruuno Cdopmuposa- CdhopmupoBaHbl
I/IVK. 4.3. Bua- Bitazers: Ha- HaBBIKAMH chopMHpOBaHbl | HBI, HO uMetor- | H&  BBICOKOM
Jleet: - cHeTeMon NPUMCHCHUA HaBBIKU HaBbI- Csl OTAEIIbHBIE YPOBHE HaBBIKH
BBIKaMH HpH-
HOpM  pYCCKOTO HpaBuI 6 MIPUMEHEHUS
JTepaTypHOTo W | MEHEHHS Mpa- p KaMH IpUMe- npo0ets! B Ha-
6te- TIPaBUJI YIIOT-
MHOCTPaHHO- BHI yTIOTpEO- YHoTpe HEHUS [IPABHUII BBIKaX MIPUMeE-
HHS I3BIKO- 6 pebneHus sI361-
ro(bIX) S3bI- | JIGHHS SI3BIKO- ynorpeOiaeHus HEHUs MpaBUil o .
BBIX €/IMHU
Ka(0B); HAaBBIKA- | ppix eummIl BBIX €IMHHUI] SI3BIKOBBIX €IU- | YNOTpeOJIeHUs FUHHLL
IpaBWI Ipo-
MH - HCHOB30BA- | (hapy mpo- (mpaBu HUII (TTpaBUIT SI3BIKOBBIX €M~ (np P
W3HOILCHUS
ZIH;IILCT;?II?;O;;ICX HBHOUICHIA, IpomHOnIE HPOTBHOME” R (TpaBiot CJIOBOYTIO ’e6
- JIOBOYIIOTpEO-
p 0- Hps, CJI0BO- HUS, CJIOBO- MPOM3HOIIIE- ynotp
THkKeHHs ~— Tpo- | C/1OBOYHOTpE
p yrotpe6ite- 6 JICHUSI, UCTIOJTb-
JIEHUS], MCTIOJTb- yImoTpeOIeHust, | HUs, CIOBO-
€CCHOHAIIBHBIX 30BAHHS IPaM-
nejged, B TOM | 30BaHHS rpam- HHUSL, UCTIOJIb- | YCHIONB30BaHUs | yNOTpeOseHus,
3OBAHS MaTHYECKHUX 1
YHucile  BEICHUS | MaTHYECKUX W rpamMmarude- HCTIOJIb30BAHMS
o CTHIINCTHYE-
ARIIOBOM  TIPC- | crpmucTHYe- rpaMmaThie- | CKUX M CTHJIH- rpammaruye-
CKHUX PECYPCOB
THCKH CKHX PeCcypcoB CKHX U CTH- CTUYECKHX pe- CKHX U CTHJIU- p zlp
: TTHCTHYECKHX SI3BIKOBOM CHC-
SI3BIKOBOM CUC- CYpPCOB A3BIKO- CTUYCCKUX pE- . ) o
. TEMBI) B IPO-
TEMBI) B IIPO- pecypcos BOM CHCTEMBI) B | CYPCOB SI3BIKO- P
A3BIKOBOM L[ECCE KOMMY-

11ecce KOMMY-
HUKAIUK;
BIIAJIETh Pa3-
JUYHBIME (op-
MaMU YCTHOU U
MMICbMEHHOU
KOMMYHHKAIIAN
JUTSL OCYIIIECTB-
nenust npodec-
CHOHAJILHOTO 1
JIEJI0BOTO
B3anMMOJIEHCT-
BUS

CHCTEMBI) B
mpouecce
KOMMYHHUKa-
LUY; HE
BJIAJIEET pa3-
JTUIHBIMHU
thopmamu
YCTHOU 1
MMMCbMEHHOU
KOMMYHHUKa-
WU [Tt
OCYIIECTB-
JIEHUS TIPO-

npoIiecce KoM-
MYHHKAIINH,;
HaBBIKU
BIIAJICHUS Pa3-
TUYHBIME (op-
MaMH YCTHOU U
NIUCBbMEHHOU
KOMMYHHKAIIUH
JUTS OCYIIIECTB-
JeHus mpodec-
CHOHAJIFHOTO H
JIEII0BOTO
B3aHMMOJEHCT-
BHS

BOM CHCTEMEBI) B
npoIiecce KoM-
MYHHKAIINH;
HaBBIKaxX
BIIAJICHUS Pa3-
JUYHBIMH (Op-
MaMHU YCTHOU U
NIUCbMEHHOU
KOMMYHHKAIIUH
JUTS OCYIIIECTB-
neHwus mpodec-
CHOHAJILHOTO U
JIEII0BOTO
B3aMMOJEHCT-

HHUKAIUH;

HaBBIKU BIIaJe-
HUS pa3ind-
HBIMH (opMa-
MU YCTHOU U
MMCbMEHHOU
KOMMYHHUKAIUN
JUTS OCYIIIECTB-
nenwust nmpodec-
CHOHAQJIBHOTO H
JIEJIOBOTO
B3aUMOJIENUCT-
BHS




(heccronab-
HOTO H JIEJIO-
BOTO B3au-

BUA

MOJCHCTBHS

Kona u Ha- Pe3yabTaThl Kpurepuu onieHuBaHusI pe3yJIbTaTOB O0YUEHUS
HMEHOBA- 00yueHus 1o
HHUue MHAH- AUCHUIIJINHE
KaTopa 10c-
THKEHUS «3ayTeHo» «He 3auteno»
KOMIICTCH-
19707
NYK4.1. 30a- | 3mare: ocHOB- 3HaeT OCHOBHBIC TPAMMATHIECKIE He 3naeer ocHOBHBIE rpamMMa-
CT: OCHOBHBIC | ypre rppammaty- CTPYKTYpBI, 00IIEYTIOTPEOUTENLHYIO, THYECKUE CTPYKTYPHI, 00LIIE-
COBPEMCHHBIE
———— YeCKHe CTPYK- OOLIEKYIBTYPHYIO U MPOodeccuoHab- YIOTPEOUTENLHYIO, OOIIEKYITb-
cpencrea yer- | TYPED o0rue- HYIO JIEKCHUKY, a TAKXKE peUeBbIC KITH- TYPHYIO U IPOeCCHOHATBHYIO
HOM ¥ [IHCh- yroTpeOuTeINs- 11e, He0OOXOMMBIE JJII OCYIIECTBIIE- JIEKCHKY, a TAK)KE PEUEBBIC
MEHHOMN KOM- Hy10, o011e- HUS KOMMYHUKAIIUH; KJIHIIIe, HEOOXOAUMBIE IS
MYHHKallMK Ha | KyJIbTYPHYIO U 3HATh BUJIBI PEUEBBIX JCHCTBUH (ayu- OCYILECTBJICHU KOMMYHHKA-
rocynapet- npodeccuo- poBaHue, TOBOPEHHE, YTEHHE U MHCh- nu;
;Z}ézghﬁdci?;[m HaJIbHYIO JICK- MO) IUTS OCYIIECTBIICHHS] KOMMYHHKA- 3HaTh BU/IbI PEUEBBIX NEUCTBUI
Denepaunm CHKY, a TAK¥KC LMY Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE. (aymupoBaHme, TOBOpEHHE,
(pycckom) u PCHEBBIC KIHIIC, YTEHHE ¥ MIICHMO) IS OCYIIle-
HHOCTpaH- HE0o0X0UMBbIe CTBJICHHSI KOMMYHMKAIIMM Ha
HOM(BIX) S3bI- JUTSL OCYIIECTB- WHOCTPaHHOM SI3bIKE.
ke(ax), uc- JIeHUsI KOMMY-
TNOJIB3YEMBIE B | ppkarmm;
npodeccro-
HAUTBHOM 3HaTh BUABI pe-
B3anmoyeiicT- | UCBBIX ICHCTBHIM
BHH (aymupoBanue,
TOBOpPEHHE, uTe-
HUE U TIHCHMO)
JUISL OCYIIIECTB-
JICHUSI KOMMY-
HHKaIlM1 Ha
MHOCTPaHHOM
S3BIKE.
NyK4.2. YMers: aHamM3u- | YMeeT aHaIM3UpOoBaTh, BOCIIpUHAMATh H | He ymeer aHanmmsupoBats, Boc-
Ywmeer: Boc- POBaTh, BOCIIPH- 0000111aTh MH(POPMAIIIO Ha PYCCKOM U MIPUHAMATH U 00001aTh NH-
VPHHIMATD, HUMaTh 1 0000- MHOCTPAHHOM SI3bIKaX U3 HCTOUYHHKOB (opMaruio Ha pyCCKOM M HHO-
aHAIM3UPO-

BaTh U KPUTH-
YEeCKH OLICHH-
BaTh YCTHYIO U
MUCbMEHHYIO
JICJIOBYIO WH-
dhopmammro Ha
pPYCCKOM U
MHOCTpaH-
HOM(BIX) 5I3bI-
ke(ax); co3za-
BaTh Ha pyc-

math HHpopMa-
IO Ha PYCCKOM
Y THOCTPaHHOM
A3BIKAX U3 UC-
TOYHUKOB pa3-
JIMYHOTO THIIA;

YMETh CO3/1aBaTh
Ha PyCCKOM H
HMHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX TEKCTHI

Pa3IMYHOTO THIIA;

YMETh CO3/[aBaTh Ha PYCCKOM U WHO-
CTPaHHOM SI3BIKAaX TEKCThI HEUTPATBEHO-
0, HAYYHOTO U O(PUIHATBHO-/IEIIOBOTO
CTHJICH peyr TI0 POECCHOHATBEHBIM
BONpOCaM

CTPAHHOM 3bIKax U3 UCTOYHU-
KOB Pa3IMIHOIO THIIA,

YMETh CO3/1aBaTh HA PYCCKOM U
HMHOCTPaHHOM $I3bIKaX TEKCTHI
HEUTPAIILHOTO, HAYYHOTO 1
O(HILHAIBHO-JIETIOBOTO CTHIIEH
peuH 1o npogheccHOHATBHBIM
BOIIPOCaM




CKOM U UHO-
CcTpaHHOM(BIX)
SI3BIKE(aX )
MICbMEHHBIC U
YCTHBIE TEK-
CTBI HAY9IHOTO
1 ouUIIaIb-
HO-/IETIOBOTO
CTUJICH peuu

HEUTpabHOro,
HAYyTHOTO U
oduImaTLHO-
JIENIOBOTO CTHIIEH
peun 1o podec-
CHOHAITBHBIM
BOIPOCaM

NVYK 4.3.
Bnaneer: cuc-
TEMOH HOpPM
PYCCKOTO JH-
TEpaTypHOTO U
MHOCTPaHHO-
ro(bIX) SI3bI-
Ka(OB); HaBBI-
KaMH HCHOJb-
30BaHUS SI3bI-
KOBBIX CPEJICTB
JUISL TOCTHIKE-
HUA ipodec-
CHOHAJIBHBIX
[eJei, B TOM
YHCIIe BEICHUS
JIEJIOBOH I1E-
pernucku

BnaneTs: HaBbI-
KaMH IpHMeHe-
HUS TIPaBUIT
yrnoTpedIeHus
SI3BIKOBBIX €M~
HUII (TIPaBHJI
MPOU3HOIICHHS,
CJIOBOYIOTPEO-
JICHUSI, ICIIOJb-
30BaHUs IpaM-
MaTHYECKHUX U
CTHJINCTUYECKUX
PECypcoB SI3bI-
KOBOW CHCTEMBI)
B IIpoliecce
KOMMYHHKAIHH;
BJAJETh paz-
JYHBIME (op-
MaMH YCTHOU U
MUCHbMEHHON
KOMMYHHKAIIIH
JUI OCYIIECTB-
nenus npodec-
CHOHAJIBHOTO U
JICJIOBOTO B3aM-
MOJIEUCTBHUS

BnaneeT HaBbIKaMU TPUMEHEHUS IIpa-
BWJI YIIOTPEOJICHHUS SI3BIKOBBIX €JIUHUIL
(mpaBuII IPOU3HOIIEHUS], CIIOBOYIIOT-
pebieHus, NCIONb30BaHUs TPAMMAaTH-
YEeCKHUX U CTUIUCTHYECKUX PECYPCOB
SI3BIKOBOW CHCTEMBI) B IIPOLIECCE KOM-
MYHUKAIUH;

BIAJICTh PA3IMIHBIMHU (POPMAMH YCT-
HOM M MUCbMEHHON KOMMYHHUKAIUU
JUISL OCYLIECTBIICHUS ITPpodeccnoHab-
HOTO U JICIOBOTO B3aUMOJICHCTBHA

He BnaneeT HaBbIKaMu NpHUMe-
HEHUS TPaBUI YIIOTPEOICHNUS
SI3BIKOBBIX €IUHUIL (TIPaBUIT
MIPOU3HONIEHUS], CIOBOYIIOT-
pebieHus, UCTI0Nb30BaHUs
rpaMMaTHYECKUX U CTHIIMCTU-
YECKHUX PECYPCOB S3BIKOBOM
CHCTEMBI) B IPOLIECCE KOMMY-
HUKalWH;

BIAJICTh PA3ITMIHBIMHU (hOpMaMHU
YCTHOH U MUCbMEHHON KOMMY-
HHUKAIUU JUI OCYLECTBICHUS
npo(hecCHOHAIBHOTO U JIEJIOBO-
ro B3aUMOJACHUCTBUSA




4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32/IaHUS UM HHbIE MATePHAJIbl, HeOOXOAMMBbIE JIf1 OIleHKHU 3HA-
HMIi, yMeHHIi, HABBIKOB U ONbITA JeATeJbHOCTH, XapaKTePU3YIOIIUX 3Tanbl GopMHUpPOBa-
HHSI KOMIIETEHIHII B Mpolecce 0CBOEHNUsI 00pa30BaTe/bHON nporpaMmMbl. MeToanueckue
MaTepHaJibl, ONpe/iessoNue NPoueAypPbl OlleHUBAHNS 3HAHUI, YMeHHIi, HABBIKOB U ONbI-

Ta AeATeJIbHOCTH, XapaAKTEePU3YIOIIMX 3TaNbl (HPOPMHUPOBAHUN KOMIETEHHN A

Koa u HamMeHOBaHHe MH-
AUKATOPA TOCTHKEHUS
KOMIIeTeHIMH

PesynbTaThl 00yuyeHus mo guc-
HMILIHHE

OuneHo4HBIE CpPeICTBA

NVYK 4.1. 3HaeT: oCHOBHBIE CO-
BpPEMEHHBIE NIPUEMBI U CPEICTBA
YCTHOH M NHUCBMEHHOM KOMMY-
HUKAllid Ha TOCYIapCTBEHHOM
s3plke Poccuiickoit denepaunn
(pycckoM) W MHOCTpaHHOM(BIX)

sI3pIKe(ax), HCIONb3yeMbIE B
npo¢eCCUOHATBHOM B3aUMO-
JIeCTBUU

3HaTh OCHOBHBIE TPAMMaTHYECKHE
CTPYKTYpBI, 00IIeyIOTpeOUTEIBHYIO,
OOIIEKYIbTYPHYIO U IPO(ECCHOHAIB-
HYIO JICKCHKY, a TaK)Ke pedeBble KIIH-
1re, He0OXOAUMBIC TS OCYIIECTBIIC-
HUA KOMMYHHUKAIIU,

3HATh BUIBI PEUYEBBIX JCHCTBHI (ay-
JIMPOBaHKE, TOBOPEHHUE, YTCHHUE U
IIHCBMO) JUISl OCYLIIECBIICHUSI KOMMY-
HUKallU Ha THOCTPAHHOM A3BIKEC.

TectupoBanue

NYK 4.2. YMmeeT: BOCIPUHUMATB,
AHATM3UPOBATh U KPUTHUECKH
OLICHWBATh YCTHYIO U IINCHMEH-
HYIO JICJIOBYIO HH(OPMAIIHIO Ha
PYCCKOM U MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax); COo3/1aBaTh Ha PYCCKOM
1 MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKe(aX)
MHCbMEHHBIC U YCTHBIE TEKCTHI
HAYYHOTO U O(pUIIHAIBHO-
JIETIOBOTO CTHIICH pedn

VMeTb aHaIM3HUPOBaTh, BOCIPUHHMATh
u 00001maTh HHHOPMALHIO HA PYCCKOM
1 MHOCTPAHHOM A3bIKaX U3 UCTOYHUKOB
Pa3IUYHOTO THITA;

YMETb CO3/1aBaTh HAa PYCCKOM ¥ HHO-
CTPaHHOM SI3bIKaX TEKCTBI HEHTpaIbHO-
0, HAy9HOTO ¥ O(hUIIHATIBHO-/IETI0BOTO
CTUJIEH peuH 110 PodecCHOHATBHBIM
BOIIPOCaM

YcTHBIM rpynnoBo# onpoc, KOH-
TPOJIBHOE 3aaHHe

VYK 4.3. Binageer: cucremMoit
HOPM PYCCKOTO JIUTEPATypHOTO U
MHOCTPAHHOTO(BIX) SA3bIKa(OB);
HABBIKAMHU HKCIIOJb30BAHUS S3bI-
KOBBIX CPEICTB IS JOCTIKCHHS
npodeccHoHaNbHBIX TIeNIel, B TOM
quclie BEJACHUS JIEIOBOM Mepentc-
KH

Branerp HaBbIKaMH IPUMEHEHUS
TIPaBHJI YIIOTPEOICHUS S3BIKOBBIX
erHUII (TIPaBYIT IPOU3HOIICHHS,
CIIOBOYIIOTPEOIICHHS, UCTIOB30BAHUS
rPaMMaTUYECKHUX U CTUIMCTUUYECKUX
PECYPCOB SI3BIKOBOI CHCTEMBI) B TIPO-
ecce KOMMYHHUKaLWK;

BJIAJICTh Pa3IHYHBIMK (JOPMAMHU YCT-
HOM M MUCHbMEHHON KOMMYHHUKAIUN
JUTSL OCYIIECTBIICHUS IIPOQECcCHO-
HAJIBHOTO U JEJI0BOTO B3aNMOJICHUCT-
BUS

VYcTHBIN TpyNNoBoi onpoc, KOH-
TPOJILHOE 3a1aHHe

10



Peitmunz-nnan oucuyunnumnsl

Huocmpannuwti azoik

CIIEIUATBbHOCTh [lemarormaeckoe o0pazoBaHue

kKypc 1  cemectp 1
Bunsl yaeOHON AeATEIFHOCTH Bann 3a xoH- Yucio 3aganuii | bamisr
CTyJIEHTOB KpeTHOE 3aj1a- 3a CEMECTP MuHuManbHBINA MakcumanbHbIN
HHE
Moayas 1: 25 60.
Texkymuii KOHTPOJIb 0 10
1. YcrHblil rpynnoBoii onpoc 5 1 0 5
2. KoHTponsHOe 3a1aHue 5 1 0 5
Py0e:kHblii KOHTPOJIb 0 15
1. TectupoBanue 5 3 0 15
Moayas 2: 35 60
Texkymuii KOHTPOJIb 0 20
1. YcrHblii rpynnoBoii onpoc 5 2 0 10
2. KoHTponbsHOe 3a1aHue 5 2 0 10
Py6eskHbIii KOHTPOJIb 0 15
1. TectupoBaHue 5 3 0 15
Monyab 3: 40 66
Texkyuuii KOHTPOJIb 0 20
1. YcrHblil rpynnoBoii onpoc 5 2 0 10
2. KoHTponbsHOe 3a1aHue 5 2 0 10
Py6eskHbIii KOHTPOJIb 0 20
1. TectupoBaHue 5 4 0 20
IMocemaemocTh 0 -10
HTOroBblii KOHTPOJIb
1. 3auer | 0 0
IHoompureabHbie 6aaiabl — 10 60.
1. CryneHueckasi OnuMIINaia 0 4
2. Ily6nukarnus cratei 0 4
3. PaboTa co mKoIbHUKaMHU 0 2
(Kpy’XOK, KOHKYPCHI, OJTUMITHA/IBI)
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PeliTHHr-mjiaan 1MCHUIINHEI

Hnocmpannulii a361K

crenuanbHOCTh [lenarornueckoe O6Da30BaHI/Ie

kypc 1 cemectp 2
Bunpl yueOHOU AEATEIEHOCTH bann 3a xoH- Yucmao 3aganuii | bamibl
CTYJICHTOB KpETHOE 3a1a- 3a CEMECTp MunuManbHbIN MaxkcumanbHbII
HHE
Mopayas 1: 25 66.
Tekyuuii KOHTPOJIb 0 10
1. YerHslii rpynmoBo# ompoc 5 1 0 5
2. KoHTponbHOe 3aaHne 5 1 0 5
Py6exHblii KOHTPOJIb 0 15
1. TectupoBanue 5 3 0 15
Mopayab 2: 3500
Tekymuii KOHTPOJIb 0 20
1. YcrHbli rpynmoBoi ompoc 5 2 0 10
2. KoHTponbHOE 3a1anne 5 2 0 10
Py6exHblii KOHTPOJIb 0 15
1. TectupoBaHue 5 3 0 15
Moayas 3: 40 66.
Tekymuii KOHTPOJIb 0 20
1. YcrHsli rpynmoBoit orpoc 5 2 0 10
2. KoHTponbHOe 3a1anne 5 2 0 10
Py6exHblii KOHTPOJIb 0 20
1. TectupoBaHue 5 4 0 20
Hocemaemocrs 0 -10
HTOroBplii KOHTPOJIb
1. 3auer | 0 0
HoowpuresabHble 6aibl — 10 0606.
1. CtyneHdeckas OTUMIIHAIA 0 4
2. [y6nukanus crartei 0 4
3. PaboTa co mKOIbHUKaMHU 0 2

(Kpy’KOK, KOHKYPCBHI, OJIUMITHA]TBI)
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PeliTHHr-mjiaan 1MCHUIINHEI

Hnocmpannulii a361K

crenuanbHOCTh [lenarornueckoe O6Da30BaHI/Ie

Kypc 2 ,cemectp__ 3
Bunpl yueOHOU AEATEIEHOCTH bann 3a xoH- Yucno 3aganuii | bamibl
CTYJICHTOB KpETHOE 3a1a- 3a CEMECTp MunuManbHbIN MaxkcumanbHbIi
HHE
Moayas 1: 25 60.
Texymuii KOHTPOJIb 0 10
1. YcrHblil rpynnoBoii onpoc 5 1 0 5
2. KoHTponsHOe 3a1aHue 5 1 0 5
Py0e:xHblii KOHTPOJIb 0 15
1. TectupoBanue 5 3 0 15
Moayas 2: 35 60
Texkyuuii KOHTPOJIb 0 20
1. YcrHblii rpynnoBoii onpoc 5 2 0 10
2. KoHTponbeHOe 3a1anue 5 2 0 10
Py6eskHbIii KOHTPOJIb 0 15
1. TectupoBaHue 5 3 0 15
Monayasb 3: 40 66
Texkyuuii KOHTPOJIb 0 20
1. YctHblii rpynnoBoii onpoc 5 2 0 10
2. KoHTponbeHOe 3a1aHue 5 2 0 10
Py6eskHbIii KOHTPOJIb 0 20
1. TectupoBaHue 5 4 0 20
IMocemaemocTh 0 -10
HTOroBblii KOHTPOJIb
1. 3auer | | 0 0
IHoompureabHbie 6aaiabl — 10 60.
1. CryneHueckasi ONMMIINAia 0 4
2. Ily6nukarus crated 0 4
3. PaboTa co mKoIbHUKaMHU 0 2
(Kpy’KOK, KOHKYPCBHI, OJIUMITHA]TBI)
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PeliTuHr-nmjan 1ucuMNJINHBI

Hnocmpannulii a361K

crenuanbHOCTh [lenarornueckoe O6Da30BaHI/Ie

Kypc 2 ,cemectp_ 4
Bunpl yueOHOU AEATEIEHOCTH bann 3a xoH- Yucno 3aganuii | bamibl
CTYJICHTOB KpETHOE 3a1a- 3a CEMECTp MunuManbHbIN MaxkcumanbHbIi
HHE
Moayas 1: 20 60.
Texymuii KOHTPOJIb 0 10
1. YcrHblil rpynnoBoii onpoc 5 1 0 5
2. KoHTponsHOe 3a1aHue 5 1 0 5
Py0e:xHblii KOHTPOJIb 0 10
1. TectupoBanue 5 2 0 10
Moayas 2: 20 66
Texkylmuii KOHTPOJIb 0 10
1. YcrHblii rpynnoBoii onpoc 5 1 0 5
2. KoHTponbeHOe 3a1anue 5 1 0 5
Py6eskHbIii KOHTPOJIb 0 10
1. TectupoBaHue 5 2 0 10
Moayas 3: 30 66
Texkyuuii KOHTPOJIb 0 20
1. YctHblii rpynnoBoii onpoc 5 2 0 10
2. KoHTponbeHOe 3a1aHue 5 2 0 10
Py6eskHbIii KOHTPOJIb 0 10
1. TectupoBaHue 5 2 0 10
IMocemaemocTh 0 -10
HTOroBsblii KOHTPOJIb
1. Dx3ameH | | 0 30
IHoompureabHbie 6aaiabl — 10 60.
1. CryneHueckasi ONMMIINAia 0 4
2. Ily6nukarus crated 0 4
3. PaboTa co mKoIbHUKaMHU 0 2
(Kpy’KOK, KOHKYPCBHI, OJIUMITHA]TBI)
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DK3aMEeHAIIHOHHBIE OMJIEThI
CTpyKTypa 3K3aMeHAIlHOHHOI0 OujIeTa

DK3aMeHAaIMOHHBIN OMJIET COCTOUT M3 3 3aJaHUii; Ha BBITOJHEHHE 11 2 3aMaHUi OTBOIUTCSA
30 muH; 3agaHue 3 BBITONTHAETCS 0€3 MOATOTOBKH — CTYACHTY MpeJjiaraeTcs OJHa U3 5 paHee u3y-
YCHHBIX YCTHBIX TeM, KOTOPYIO OH PacCKa3bIBAeT, a 3aTEM MPOBOJUTCS COOSCEIOBAHUE 110 TaHHOM
TEeMeE C TIPETO0/1aBaTEIICM.

Bonpocekl 3k3aMeHannOHHOr0 OnJieTa:

1. TIpounTarh M MEPEBECTH TEKCT IO CHEIUATBHOCTH (C HCIOIH30BAHUEM CIIOBAPS).

2. Tlepenath conep)kaHue Ta3eTHOM CTaThU HA MHOCTPAHHOM s3bIKe (0€3 MCIOJIBb30BaHUs CII0-
Baps).

3. CobecenoBanue 1o yCTHOM TeMe.

Paboma ¢ mexcmom. Ha sx3amene npesyiaratorcest 2 agantupoBaHHbIX Tekcra 750—1000 megaTHbIx
3HAKOB M3 y4eOHOH IuTepaTypbl. Ha OCHOBE TEKCTOB IPOBEPSIOTCS CIEIYIOIUE YMEHUS U HABBIKU:
- q)OHeTI/I‘IeCKI/I MMPpaBUJIbHOC YTCHHUEC OTPBIBKA U3 IICPBOTO TCKCTA.

- QJICKBaTHBIN NIEPEeBOJI OTPBIBKA U3 NEPBOT0 TEKCTA.

- IEPeCcKa3 COJAEPkKaHUs BTOPOro TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

ﬂﬂfl MOHOJI02UYEeCK020 6blCKA3bl6AHUA HA OK3aAMCHC MPEAJIararoTCsa CJICAYIOIUC TEMAaTUICCKUC 0:10-
KH:

1) Student’s life and our university
2) Bashkortostan

3) English-speaking countries

4) A Famous Writer

5) My future profession

9K3aMeHaI_II/IOHHa${ OILICHKA BBICTABJIACTCA IMPHU CAAUC TPEX KOMIIOHCHTOB

Oo0pa3en YK3aMeHAIIMOHHOI0 OUJIeTa

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel

no oucyuniaure « Anocmpannwlil A3vIK»,
nanpasnenue «lIledazocuueckoe oopazosanue
(mamapckuii a3vlk u Tumepamypa, pyccKuil A3viK)».
bakanaspuar, Il kypc, 4 cemectp

1. TIpounTath ¥ EPEBECTH TEKCT IO CIIEIHATLHOCTH (C MCITOJIB30BAaHHEM CITOBAps).
2. TlepenaTh coep:kaHUe ra3eTHOM CTaThl HA MHOCTPAHHOM s3bIKe (0€3 MCIIOJIb30BaHMsI CII0BApS).
3. CobecemoBaHue 10 YCTHOM TeMe.

3aB. kadeapoit UHOCTp. 5A3.TyM. (-TOB A.P.Myxrtapyniuna
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Anenuickuil A3viK
Bonpoc 1

New words and meanings

From unfriend to selfie, social media is clearly having an impact on language. The words
that surround us every day influence the words we use. Since so much of the written language we
see is now on the screens of our computers, tablets, and smartphones, language now evolves partly
through our interaction with technology. And because the language we use to communicate with
each other tends to be more malleable than formal writing, the combination of informal, personal
communication and the mass audience afforded by social media is a recipe for rapid change.

From the introduction of new words to new meanings for old words to changes in the way
we communicate, social media is making its presence felt.

Facebook has also done more than most platforms to offer up new meanings for common
words such as friend, like, status, wall, page, and profile. Other new meanings which crop up on
social media channels also reflect the dark side of social media: a troll is no longer just a character
from Norse folklore, but someone who makes offensive or provocative comments online; a sock
puppet is no longer solely a puppet made from an old sock, but a self-serving fake online persona;
and astroturfing is no longer simply laying a plastic lawn but also a fake online grass-roots move-
ment.

Social media is making it easier than ever to contribute to the evolution of language. You no
longer have to be published through traditional avenues to bring word trends to the attention of the
masses. While journalists have long provided the earliest known uses of topical terms — everything
from 1794’s pew-rent in The Times to beatboxing in The Guardian (1987) — the net has been wid-
ened by the ‘net’. A case in point is Oxford Dictionaries 2013 Word of the Year, selfie: the earliest
use of the word has been traced to an Australian internet forum. With forums, Twitter, Facebook,
and other social media channels offering instant interaction with wide audiences, it’s never been
easier to help a word gain traction from your armchair.

Bomnpoc 2
Native English speakers are the world’s worst communicators
By Lennox Morrison

It was just one word in one email, but it triggered huge financial losses for a multinational com-
pany.

The message, written in English, was sent by a native speaker to a colleague for whom English
was a second language. Unsure of the word, the recipient found two contradictory meanings in
his dictionary. He acted on the wrong one.

Months later, senior management investigated why the project had flopped, costing hundreds of
thousands of dollars. “It all traced back to this one word,” says Chia Suan Chong, a UK-based
communications skills and intercultural trainer, who didn't reveal the tricky word because it is
highly industry-specific and possibly identifiable. “Things spiralled out of control because both
parties were thinking the opposite.”

Suddenly the American or Brit walks into the room and nobody can understand them - Chia Suan
Chong
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When such misunderstandings happen, it’s usually the native speakers who are to blame. Ironi-
cally, they are worse at delivering their message than people who speak English as a second or
third language, according to Chong.

“A lot of native speakers are happy that English has become the world’s global language. They
feel they don’t have to spend time learning another language,” says Chong. “But... often you
have a boardroom full of people from different countries communicating in English and all un-
derstanding each other and then suddenly the American or Brit walks into the room and nobody
can understand them.”

The non-native speakers, it turns out, speak more purposefully and carefully, typical of someone
speaking a second or third language. Anglophones, on the other hand, often talk too fast for oth-
ers to follow, and use jokes, slang and references specific to their own culture, says Chong. In
emails, they use baffling abbreviations such as ‘OOQ’, instead of simply saying that they will be
out of the office.

“The native English speaker... is the only one who might not feel the need to accommodate or
adapt to the others,” she adds.

Bomnpoc 3

1) Student’s Life and Our University
2) Bashkortostan

3) English-speaking Countries

4) A Famous Writer

5) My Future Profession

Kpurepuu ouenku (B 6ajiax):

- 25-30 6aJUI0B BBICTABIISICTCS CTY/ICHTY, €CJIA CTYJICHT JaJl TIOJHBIC, Pa3BEPHYTHIC OTBETHI HA
BCE TEOPETHUYECKHE BOMPOCHI OMIIeTa, MPOJAEMOHCTPUPOBA 3HAHUE (PYHKIIMOHAIBHBIX BO3MOXHO-
CTEeH, TEPMUHOJIOTHH, OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, YMEHHUE MPUMEHSATH TEOPETUUECKUE 3HAHUS MPHU BbI-
MOJIHEHUU TpaKTU4ecKuX 3aaaHuid. CTyaeHT 0e3 3aTpyJHEHUIl OTBETHJI Ha BCE JOMOJIHUTEIbHbBIC
BOMpockl. [IpakTuyeckas yacTh pabOThI BHIMOJIHEHA TTOJHOCTHIO 0€3 HETOYHOCTEH U OIINOOK;

- 17-24 6an10B BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIIU CTYJEHT PACKPbLT B OCHOBHOM T€OPETUYECKUE
BOIIPOCHI, OJHAKO JOMYIIEHbI HETOYHOCTU B OMpeIeNIeHNH OCHOBHBIX TOoHATHH. [Ipu oTBeTe Ha 10-
MOJTHUTENBHBIE BOMPOCH JOMYIIEHB HEOOJbIINEe HETOYHOCTH. [Ipy BBIMOTHEHUM MPAKTHUECKON
4acTH paOOThI JOMYIIEHBI HECYIIECTBEHHBIEC OIIMOKY;

- 10-16 6anioB BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CJIHM MPU OTBETE Ha TEOPETUYECKUE BOMPOCHI CTY-
JIEHTOM JIOTYIIIEHO HECKOJIBKO CYIIECTBEHHBIX OITMOOK B TOJKOBAHMHM OCHOBHBIX MOHATHH. Jlornka
U TOJIHOTA OTBETA CTPAJIalOT 3aMETHBIMU U3bSHAMU. 3aMETHBI TPOOEIbI B 3HAHUH OCHOBHBIX METO-
noB. TeopeTnueckue BOMPOCHI B IIEJIOM HM3JI0KEHBI JOCTATOYHO, HO C TMPOMYCKaMH Martepuaa.
HmeroTcst puHIMNHAIBHBIE OUTMOKHU B JIOTUKE TIOCTPOEHUSI OTBeTa Ha Bompoc. CTyIeHT He pelni
3a/1a4y WIN MPU PEIICHUH JTOMYIIEHbI TpyOble OIUOKH;

- 1-10 6a1J10B BBICTABISIETCS CTYEHTY, €CJIM OTBET Ha TEOPETUUYECKHE BOMPOCHI CBUACTEIb-
CTBYET O HETIOHMMAaHHWH U KpailHe HETIOJHOM 3HAaHWHU OCHOBHBIX MOHATUN U MeT0/0B. OOHApYKU-
BaeTCsl OTCYTCTBHE HABBIKOB MPUMEHEHHS TEOPETUUECKUX 3HAHUHN TIPU BBHITTOJHEHUU TTPAKTHUECKUX
3agaHui. CTyJIEHT HE CMOT OTBETUTh HH HA OJIUH JIOMTOJIHUTEIbHBIA BOMPOC.

B xozne mpoBeneHus mpoienypsl Sk3aMeHa YYUTHIBAIOTCS 0aJuibl, IEPEYHCIICHHBIEC B PEUTHHT -
TUTAaHE JUCIUIUTMHBL: TeKYIIHA KOHTPOJIh — MakcuMyM 40 0anioB; pyOeKHBIH KOHTPOIb — MaKCH-
MyM 30 GaJIsIoB, MOOIIPUTENbHBIE OBl — MaKCUMyM 10.

B koHeuHOM HTOre yCTaHaBIMBAETCA ClENYyIOLlas Ipajanus NEpeBojia OLIEHKU M3 MHOTO-
OaJIbHON B YETHIPEXOAJUIbHYIO:

- otinyHO — oT 80 1o 110 6amnoB (BkIoyas 10 moompuTensHbIX 0AIOB);
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- xopoto — ot 60 1o 79 6amios;
- YIOBJIETBOPUTEIBLHO — OT 45 110 59 6aios;
- HEY/IOBJICTBOPUTEIHHO — MeHee 45 0alioB.

HIkajabl oieHUBaHUSA JJI9 324€Ta.
3aureHo - oT 60 g0 110 peitTuHroBBIX O6a/mIoB (BKIH0Yas 10 mMoOmpuTENbHBIX OAJITIOB),
HE 3a4TeHO - OT 0 10 59 peHTHHTOBBIX OAJIIOB.

3agaHus /151 YCTHOIO I'PYNIIOBOI0 ONpoca
Onucanue 3a1aHus Ui YCTHOTO TPYIIIIOBOTO OIpoca

CryneHTaMm npezsiaraercsi TEKCT ISl CAaMOCTOSITEIbHOIO O3HAKOMIIEHUS U JJAJIbHEHUILIEro rpyninoBo-
ro omnpoca Ha IpeIMET ero IOHMMaHUs Ha aHIJIMKHCKOM si3bike. Ha BblllosIHEHUE 3a1aHKsi OTBOUTCS
25-30 munyT. [Ipy BBINOJIHEHNH JAaHHOTO BUJIA 3a/1aHUH Y CTYJICHTOB ()OPMUPYETCSl yMeHue 1c-
[10JIb30BAaTh UHOCTPAHHBIH SI3bIK JJIs1 BBIPAKEHUSI MHEHUS U MBICJIEH B MEKJIMYHOCTHOM U JI€JI0OBOM
00I11eHNH, N3BJIEKaTh HH(OPMALIMIO U3 ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB, a TAKXKE HAGbIKAMU BIIAJICHUS UHO-
CTPaHHBIM SI3bIKOM Ha 0a30BOM U MPOPECCHOHATBLHOM YPOBHE.

Kpurepun onenuBanus

5 6anu0B (BbimosiHenue 81-100% 3agaHusi) BbICTABISETCS CTYIEHTY, €CIM CTYJIEHT 0e3
OLIMOOK MPOYUTAN TEKCT AJI YCTHOIO I'PYMIIOBOrO OIpPOCa, COCTABUII MOJIHBIM rioccapuil He3Ha-
KOMOM Jekcuku (nonyckaercs 15% He3HaKOMOM JIEKCUKH), Jall a/leKBaTHBIN MTpaBUIIbHBIN EPEBO/]
TekcTa. JlaHHOE KOJMYeCTBO OaIOB BBICTABISCTCS CTYAEHTY, €CIIM OTBET Ha BOIPOCHI 11OCIIE TEK-
CTa COCTaBJIEHBI I10 TPaMMaTHYECKUM IpaBuiiaM. Takxke CTyAEeHT JOJDKEH IMPOJEMOHCTPUPOBATh
Oe3ynpeyHoe BiIaJeHHe HEOOXOAMMBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB. Peub JekcHyecku M rpaMMaTHYECKU
pa3HooOpasHa, aomnyckaercs 1-2 ommokxwu.

4 6anna (BbinoJiHeHue 61-80% 3agaHust) BbICTABIISIETCS CTYACHTY, €CJIM OH JAonmycTui 3-4
OIIMOKM MpPH YTEHUH M MEPEBOJE TEKCTa YCTHOI'O I'PYIIIOBOIO OMNpOCa, COCTaBWJI JOCTATOYHBIN
rJIoccapuil HE3HaKOMOM JIEKCUKU. Peub cTyzeHTa ynpolleHHas, OTBEThI Ha BOIIPOCHI IIpenoaBaTe-
JIS1 IO TEKCTY HETOUHBIE, OJJHAKO HE MPENATCTBYIOIIME IOHUMAIO cMbiciia. OTBETHI Ha BOIIPOCHI MO-
clle TeKcTa cojepkaTr omnoOku (3-4 nekcuyeckue Wik rpaMMaTHYecKre), He UCKaXKarolIue 00Iero
cMmblcia otBera. CoseprkaHne BbICKA3bIBAHUIN COOTBETCTBYET 33JaHHON TEME U 3HAKOMOMW CUTYyalluu
oOrmieHus. Beicka3bIBaHNS JTOTMYHBI M CBA3aHbI MEXJy COOOM HAa OCHOBE U3BECTHBIX AJITOPUTMOB.

3 6asna (BeimosHenue 41-60% 3agaHus) BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIIA JOMYIIEHBI 5-6
OLIMOOK MpU YTEHUM U MepeBojie (Hel0CcTaTOYHble (POHETHMUYECKHE HABBIKM) TEKCTa YCTHOIO TpyI-
MIOBOT'0, COCTaBJIEH HEJOCTATOUHBIN rioccapuil HE3HAKOMOM JIEKCUKU. 3 Oaliia BBICTABISIETCS CTY-
JICHTy, €CIIM IpPU OTBETE Ha BOMNPOCHI IOCJIE TEeKCTa JONYIIEHbl (POHETHYECKHE, JEKCHYECKHE,
rpaMMaTHYeCKHe U CTUINCTUYECKUE OMMOKHU (He Oosee 6) 1 HE3HAYUTEIIBHO UCKaXEHBI (PAKTHI, HE
NPEMSTCTBYIOLINE BOCIPUATHIO cMbIciaa. [Ipy oTBeTE Ha BONIPOCHI BIIAJEET SI3bIKOBBIMU CPEICTBAMU
Y U3JIaraeT OTBET Ha BOMPOCHI IPENOAABATENS C HECYIIIECTBEHHBIMU TPaMMaTHUYECKUMHU OIIHOKAMHU.
JleMoHCTpHpYeT TPYAHOCTH B OOILIIEHWH HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE M HETIOJIHOE BOCIPOU3BEACHUE HA
YpOBHE MaMsITH.

2 6anaa (BoinosHenue 21-40% 3anaHusi) BBICTABISETCA CTYACHTY, €CIM MPU YTEHUH U
MepPEeBOJIC TEKCTa YCTHOT'O TPYIIIOBOTO OMpoca AOIMYIIeHbI omuOku (6ojiee §), CTyIeHT He BiIaeeT
AJIEMEHTAPHBIMH (DOHETHMYECKUM HaBBIKAMH, COCTaBJIEH HEAOCTATOUHBIA TJIOCCAapUil HE3HAKOMOM
JIEKCUKH TI0 TEKCTY.2 Oajia BBICTABJISIETCS CTYJIEHTY, €CJIM MPU OTBETE Ha BOMPOCHI MO TEKCTY HC-
MIOJIB3YET SI3bIK HA YPOBHE OTJENbHBIX CIOBOCOYETAHUM.
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1 6ana (BbimosiHeHue 5-20%3agaHus) BBICTABISIETCS CTYCHTY €CJIM NPU YTEHUU U TIepe-
BOJIC TEKCTA YCTHOTO T'PYIIIOBOTO OMpOca JIOMYIIEHBl MHOXXECTBEHHBIE OIMMOKHU (Oosee 9) He co-
CTaBJICH TJIOCCApUil HE3HAKOMOH JICKCHKH IO TEKCTY.l 0ajul BBICTAaBIISCTCS CTYACHTY, €CIH OH IPH
OTBETE Ha BONPOCHI IO TEKCTY MCIIOJIb3YET A3bIK HAa YPOBHE OTJCJIBHBIX CIIOB.

0 0anioB (BbinmosiHeHHe 0-20% 3axaHUsA) BBICTABIACTCA CTYACHTY, €CJIM OH JIOIMYCKAaeT
rpyObie (poHEeTHYECKHe, JICKCHUECKHUEe, TPAMMATUYCCKUE U CTHIMCTUYCCKHE OIMUOKHU MPU YTCHUH U
NEePeBOJIe TEKCTa YCTHOTO T'PYHIIOBOIO ONMPOCA, MOJHOCTHIO MCKAXAET €ro CMBICH, MCIOJIb3YEeTCs
S3bIK Ha YPOBHE OTACJIbHBIX CJIOB WJIU CIOBOCOYETAHUM, OTBEUYAET HAa BOMPOCHI MPEMOIaBaTeisl C
rpyObIMH FpaMMaTUYECKUMH OIIMOKaMHU, HE BJIaJICET HAaBbIKAaMH AJIEMEHTApHOIr0 OOIIEeHUs Ha UHO-
CTPaHHOM SI3bIKE.

IIpumep TekcTa U BONMPOCOB /ISl YCTHOTO IPYNIIOBOI0 ONpoca

HpO‘{I/ITaTb TEKCT U OTBETUTH HA BOIMPOCHI:
Lifelong Learning

In the U.S., the education of adults is a never-ending process going on in many different
places for many different reasons. At least 76 million adults are enrolled in some type of classes,
mostly as part-time students. The majority of these classes are taken not for credit but for
knowledge that the student can use on the job, to pursue a hobby, or for personal growth. Many em-
ployees take classes at their workplace. Some companies pay the tuition when an employee goes
back to school to learn a skill that the company needs. Noncredit programs, commonly called adult
education or continuing education, are offered in many high schools, colleges, and museums. There
are also private learning centers that offer inexpensive classes covering a wide variety of skills and
activities. A typical catalog might have classes in how to cook a Chinese dinner, invest in the stock
market, improve spelling, make friends, or even give your partner a massage.

Education, like everything else, takes advantage of technology. These days, students can be
home with the family and go to school at the same time. They can take classes in their living rooms
via TV. Many schools also offer distance learning — "attending™ class and interacting with profes-
sors and classmates via the Internet. One 97-year-old man earned his Ph.D. that way!

In the U.S.A., technology rapidly makes some skills obsolete and new ones essential.
Workers at all levels realize that lifelong learning is necessary. Even professional people — doctors,
accountants, dentists, and engineers —continue to study to keep up with changes in their fields. Edu-
cation, on the college campus or elsewhere, is an important element in the life of an American adult.
The American dream of becoming professionally and financially successful is most often achieved
through higher education.

Bonpocut

1. Why do people go to college? List reasons mentioned in the preceding section and any
others you can think of.

2. What are some steps you can take to find the right American college?

3. What are three differences between a college and a university?

4. What are four requirements most Ph.D. applicants must fulfill?

5. What makes college fun? Why is it sometimes stressful?

6. What are three kinds of financial aid? Which one do you think students like most?

7. What is the general purpose of standardized tests?

KonTpoJsbHoe 3ananne
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Onucanue KOHTPOJIBHOI'O 3alaHUA:

KonTponbHOe 3a1aHne cOCTOUT U3 5 BOIIPOCOB IO IpaMMaTHKE M JISKCHKE aHTJIMHCKOTo si3bika. Ha
BBIIIOJIHEHUE oTBOAMTCS 45 MuH. JlaHHBII Buja 3aiaHus CriocoOCTBYeT ()OPMUPOBAHHIO YMEHUA
NPUMCHSATh MHOCTPAHHBIN S3BIK HA MPAKTUKE, a TAK)KE CAMOCTOSITEIbHO CTPOUTH IPOLECC OBJIaIe-
Hus uHpopManuend. CTYICHT YYUTCS BIAJCTh HAGbIKAMU BIIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha 0a-
30BOM U PO(ECCHOHATBHOM YPOBHE

Kpurepuu ouenku (B 6ajjiax):

5 6as10B (BbInoOJIHeHHe 81-100% 3agaHus) BBICTABIISIETCS CTYIEHTY IIPU BBIITOJIHEHUH BCEX 3a-
JAHU 110 TpaMMAaTHKE ¥ JIEKCUKE (Jomyckaercs | ommOka B OJJHOM U3 3a/1aHus)

4 panaa (BbinoJiHeHnHu 61-80% 3amanus1) BBICTABIISCTCS CTYCHTY NPHU BHIIOJHEHUU 4-X 3aJaHUN
10 TPAMMAaTHUKE U JIEKCUKE U3 5

3 0asa (BbinmoJiHeHue 41-60% 3aganusi) BHICTABISIETCS CTYJICHTY MPU BBITTOJIHEHUH OT 3-X 3a/1a-
HUU 10 TPaMMAaTHKE U JIEKCUKE U3 5.

2 6aana (BeimosiHeHue 21-40% 3agaHusi) BHICTABISCTCS CTYACHTY IPU BBITIOJTHEHHUH OT 2-X 3a/1a-
HUI 110 TpPaMMAaTHKE U JIEKCUKE U3 5.

1 6ann (BeimosiHeHue 5-20% 3a1aHust) BEICTaBISETCS CTYICHTY IPH BBIOJIHEHUH OT 1 —Oro 3a-
IaHusg U3 5

0 6annoB (BbinmosiHeHHe 0-4% 3agaHusi) BBICTABISETCS CTYACHTY NpU BblnonHeHuu 0 3a1anuii

IIpyMep KOHTPOJLHOIO 3a1aHUs

1. Complete the text. Put the verbs in brackets into the past simple or the past continuous.

A few years ago, a student (1) (work) for a telephone pizza company in the evenings
after college. One day, she took a pizza company to the richest man in town. The man
(2) (pay) the money, took the pizza and (3) (go) into the house. He
4) (open) the pizza box when the doorbell (5) (ring) again. He
went to the door and saw that the student was still there. Clearly, she (6) (wait)
for something. “What do you want? A tip?” the man (7) (ask) . “No, sir,” replied
the student. “When 1 (8) (put) the pizza on my bike, | spoke to the boy who

brought your pizza yesterday. He said you didn’t give tips.” “That’s no true,” the man (9)
(reply). “In fact, I’'m very generous. Here, take five dollars.” “That’s very kind of
you, sir, said the student. “I needed the money to buy a book for my course at college.” “What are
you studying?” asked the man. “Psycology, sir.”

2. Read the information about Trinity College in Dublin. Write six questions about the text in
the past simple. Begin your questions with:

When did...?
What did...?
Where did...?7

Trinity College, Dublin, became the first Irish university when it opened in 1594. All the students
studied the same subjects — Latin, Greek, mathematics, science and philosophy. In 1834, the univer-
sity allowed students to study specialized subjects. Eight years later, the university opened a de-
partment of engineering. In 1925, the first students entered the university’s business school.
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At the beginning, Trinity College was only for Protestants. The first Catholic students arrived two
hundred years later. Many famous writers studied at Trinity. Jonathan Swift (who wrote Gulliver’s
Travels) and Bram Stoker (who wrote Dracula) both went there. The first woman did not enter
Trinity College until 1904. Mary Robinson, who became the first woman Irish president in 1990,
studied law at Trinity in the 1960s.

3. Change the sentences below so that they are true for you. Use used to or didn’t use to with
the correct form of the verb in italics.

1. 1 used to go to a school near home when | was young.

1. I went to a school near home when | was young.
2. | sat at the front of the class.

3. I was the teacher’s favourite pupil.

4. | did extra homework every day.

5. We had sport every Wednesday afternoon.

. | enjoyed sport.

. I got very good grades in all my subjects.

. I liked English lessons.

o N O

SN

. Complete the first word of the questions below:

I have some information about your English courses, please?
there any examinations | can take?

you have a school in the centre of town?

long do the courses last?

you tell me anything about the teachers?

much do the courses cost?

there a library that students can use?

time is the class for beginners?

NG~ WNE

o1

. Match the sentences below to the questions in exercise 4.

. The tuition fees are all on this piece of paper.

. They’re all very experienced and qualified.

. Usually about ten weeks. We have the same terms as state schools.

. We’re very flexible and we have many different timetables.

. Yes, certainly. And we usually get very good results.

. Yes, certainly. There’s a meeting for new pupils this afternoon, if you’re interested.
. Yes. We also have a language laboratory and multimedia centre.

. 'Yes. We have eight different locations. You can choose.

CONONOT A WP

TecTupoBanue
Onucanue TeCTUPOBAHUSA:

Tect coctout u3 20 3a7aHui 10 rpaMMaTHKE U O JIEKCUKE aHTIUNCKOro s3bika. Jlaercs 3-4 Bapu-
aHTa oTBeTOB. Ha BrimonmHenue tecta otBoauTcs 20 MuH. [[aHHBIN BUI 3aaHUsS CIIOCOOCTBYET pas-
BUTHUIO 3HAHUA OCHOBHBIX JIEKCHYECKUX U T'PAMMATHYECKMX HOPM MHOCTPAHHOIO SI3bIKA: JIEKCUYE-
CKHIl MUHUMYM B 00BbEMe, HEOOXOUMOM JIJIsi paboThl ¢ MpOodeCCHOHATBHOM JIUTEpaTypoOll U OCY-
HIECTBJICHUS B3aUMOJICUCTBUS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
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Kpurepun onenuBanns

5 6annoB (BoimostHeHune 81-100% Tecta) BbICTaBIIAETCS CTYAEHTY IIPU BBIIOJIHEHUH OT 16-20 Bo-
IIPOCOB.

4 6anna (BeimostHeHHne 61-80% TecTa) BhICTaBIISIETCS CTYIEHTY IIPH BBINIOJIHEHUH OT 14-15 Bo-
POCOB

3 6anna (BeimoJsinenue (41-60% TecTa) BHICTABISCTCS CTYACHTY IIPH BBITOJHEHUH OT 12-13 Bo-
POCOB

2 6anna (BpimosiHeHue (21-40% Tecta) BbICTaBIIsETCS CTYACHTY IpU BbinoaHeHuH oT 10-11 Bo-
POCOB

1 6ana (BprinostHeHune 5-20% TecTa) BHICTABISAETCS CTYACHTY P BHIMOTHEHUH OT 14-9 BOmpocoB
0 0ass10B (BbInOJIHEHHE 0-4 % TecTa) BHICTABIISETCS CTYAEHTY IpHU BbITONHEHUH 0 -3 BOIPOCOB.

Bapuaur Tecta

1. I hope that the truth __ very soon.

A) will find out  B) will be finding out C) is found out D) will be found out
E) shall find out

2. The sports competitions which __ on Sunday __ by a lot of people.

A) are held / will be visited B) was held / will visit  C) will held / will visit
D) have been held / have visited E) will be held / will be visited

3. The business letter __just __.

A) is / written B) has / been written C) was / written D) were / written
E) is / going to write

4. All the business letters ___ yesterday. They ___to the post office immediately.

A) answered / take B) were answered / took C) are answered / were taken
D) answered / took E) were answered / were taken

5.1__ thatl___ atthe station at 5.

A) was told / should be met B) told / is being met C) tells / am met
D) am told / was met E) will be told / would be met

6. By the time we came to the bookshop all books ___

A) are sold B) were sold C) had been sold D) are being sold E) is being sold
7. New schools __ in our city every year.

A)is built B)areto be built C) will build D) are built E) have built

8. This year a very beautiful theatre __in our city.

A) built B) was built C) has been built D) had been built E) has built

9. This school __ next year.

A) will close B)isclosed C) will be closed D) was closed E) would be closed
10. It is winter. Everything __ with snow.

A) is covered B)covered C) were covered D) will cover E) are covered
11. Alex has saved enough money a new computer.

A) and bought B) to buy C) to have bought D) to will buy
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12. Henry’s boss made him his report because it was not good.

A) rewrite B) to rewrite C) rewrote D )will rewrite
13. I’'m surprised to hear that.
A) that you said B) you say C)youtosay D) you will say
14. They insisted the manager.
A) to see B) on seeing C) seeing D) to seeing
15. The children love with Mark.
A) playing B) to play C) play D) to have been played
16. Do you mind ?
A) me to smoke B) my smoking C) me smoke D) smoking
17. My teacher encouraged the violin every day.
A) me to practise B) my practising C) to practice D) being practised
18. | tried the door, but it was locked.
A) opening B) and opened C) to open D) have opened
19. I’'m looking forward the programme.
A) to see B) seeing C) to seeing D) to have seen
20. I regret that [ won’t be able to come to the party.
A) saying B) to say C) about saying D) have been said

5. YuedHo-MeToqu4YecKoe U MH(OPMAIMOHHOE o0ecriedeHne TUCIUNIHHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOM H JONOJHUTEILHOI Y4eOHOH JIUTEPaTypPbl, HEOOXOAMMOI 115 OC-
BOCHMS M CUUILTHHbBI

AHZAUUCKUT A3bIK

OcHoBHas JiMTEeparypa:

1. bouk H.A., Kotwnii I'..A., JIykesanoBa H.A. YueOHuk anrnuiickoro si3pika. B 2-x gactsax. Yacts 1.
— M: lexont +I'IC, 1999. — 637c.

2. Komapos, A.C. A Practical Grammar of English for Students=IIpakTudeckas rpaMmaTiuka aHr-
JMMCKOro sI3bIKa JJIs CTyIEeHTOB : yueOHoe nocobue / A.C. Komapos. - 3-e u3z., crep. - Mockaa :
WznatenberBo «@muHTaY, 2017, - 243 ¢. - ISBN 978-5-89349-848-8 ; To e [DneKTpOHHBIH pe-
cypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115590 .

JlonoJHUTeIbHASA JINTEpaTypa:

1. Kmokuna, 10.B. Kypc anrmmiickoro sseika (A course of English) : yue6HOe mocoOue /
10.B. Kimrokuna, A.A. Illunosckas ; MunuctepcTBo obpa3zoBanus u Hayku Poccuiickoit denepa-
uuu, denepanbHoe rocynapcTBEHHOE OIO/KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKIAEHHE BBICIIETO IPO-
deccuonanbHoro obpazoBanus «TaMOOBCKHMN TOCYAapCTBEHHBIH TEXHHUUECKUH YHHBEPCHUTET». -
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Tam6o0B : U3natensctBo ®I'BOY BIIO «TI'TY», 2015. - 175 c. : un. - bubnuorp. B kH. - ISBN 978-
5-8265-1472-6; To xKe [DneKkTpoHHbIN pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=444928

2. Baranosa, T.Il. AHTTIUHCKUI SI3BIK 1151 HESA3BIKOBBIX (DaKyJIbTETOB : ydyeOHoe mocodue /

T.I1. Baranoga. - Mocksa ; bepnun : lupext-Menua, 2015. - 169 c. : un. - bubnuorp. B kH. - ISBN
978-5-4475-3932-0 ; To xe [DnekTpoHHBIN pecypc]. -

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278868

3.Reading modern British literature. Part 2: yueGHoe mocobue / JI.A. Jlacuna, O.A. Xpyiiesa,
O.B. Escraduaau, H.B. JlamraboBa ; MunuctepcTtBo oOpa3zoBanusi 1 Hayku Poccuiickoit denepa-
un, OpenOyprekuii 'ocynaperBennsiii Yuauepeuter, Kadenpa anrnumiickoil (Gpuiionoruu u MeTo-
JIUKH TIPETIOJIaBaHus aHTJIMMCKOTO si3bika. - OpenOypr: OI'Y, 2016. - 110 c. - buGauorp. B KH. -
ISBN 978-5-7410-1495-0; To xKe [DneKTpOHHBIN pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598

4. Copokmna, ['.H. English - speaking countries : ydyebnoe mocobue / I'.H. Copokuna,
N.A. YUepnuuenko ; OenepaibHOE areHTCTBO MOPCKOr0 M PEYHOro TpaHcrnopra, MoCKOBCKas rocy-
JlapCTBEHHAs aKkaJeMus BOAHOTO TpaHcmopTa. - Mocksa : Anbraup : MI'ABT, 2016. - 37 c. - bu6-
JIUOTP. B KH.; To xKe [DnexTpoHHBIN pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=483869

5. SIxoBneBa, A.P. THOCTpaHHBIN S3BIK (aHTJUHCKHI): 0COOCHHOCTH sI3bIKa COBPEMEHHOM aHTJIOS-
3BIYHOM Mpecchl : yueOHOo-MeToauueckoe nocodue / A.P. SIkoBneBa ; MunuctepcTBo 00pazoBaHus
u Hayku PO, OenepanbHOe rocy1apcTBEHHOE OIOIKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKICHUE BBICIIETO
npodeccuoHanbHOro 00pa3zoBaHusl «Y(QUMCKUN TOCYIapCTBEHHbIH YHUBEPCUTET 3KOHOMUKU U
cepBucay. - Yda : Ypumckuii rocy1apcTBEeHHBI YHUBEPCUTET SKOHOMUKH | cepBuca, 2013. - 88 c.
- bubmuorp. B kH. - ISBN 978-5-88469-575-7 ; To xe [DnekTpoHHBIA pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=272509

5.2. Ilepeyenn pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TEIeKOMMYHUKALMOHHOM ceTH « UHTepHET» N
NPOrpaMMHOr0 odecrie4eHusi, He0OX0AMMbIX /151 OCBOEHHS JUCHUILINHBI, BKJIOYas npogec-
CHOHAJIbHBIE 0a3bI JAHHBIX 1 HH(POPMALIMOHHBbIE CIIPABOYHbIC CHCTEMBI

1. baza qaHHBIX NEepUOJMYECKUX M3aHuii Ha matdopme EastView: «BectHrkr MOCKOBCKOTO
yYHUBEpcHTETa», «/31anns o oOnecTBEeHHBIM H TYMaHUTAPHBIM HAyKaM» -
https://dlib.eastview.com/

2. Wundopmanmonnas cuctema «EnmHOe OKHO IOCTyma K 0Opa3oBaTelbHBIM pecypcam» -

http://window.edu.ru

Hayunas anekrponnas Oubnnoteka eLibrary.ru - http://elibrary.ru/defaultx.asp

CnpaBouHo-npaBoBas cucrtema Koncynprant [lroc - http://www.consultant.ru/

DNeKTpoHHass OWOIMOTEYHass CcHUCTeMa «YHHUBEPCUTETCKas OWOJMOTEeKa OHJIAWHY) —

https://biblioclub.ru/

DnexTponHas oubnmoreunas cucrema «9b bamlVy — https://elib.bashedu.ru/

DJekTpoHHas OMOJIMOTEUHas crucTeMa u3aTenbeTBa «Jlanby — https://e.lanbook.com/

DrexkTpoHHbIH Katanor bubmuoreku baml'y — http://www.bashlib.ru/cataloqi.

ApxuBbl HayuHbIX >XypHasoB Ha muar¢popme HOUMKOH (Cambridge University Press,

SAGE Publications, Oxford University Press) - https://archive.neicon.ru/xmlui/

10. U3narensctBO «Annual Reviewsy - https://www.annualreviews.org/

11. UznatennctBo «Taylor&Francisy - https://www.tandfonline.com/

g w
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=444928
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278868
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=483869
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=272509
https://dlib.eastview.com/
http://window.edu.ru/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.consultant.ru/
https://biblioclub.ru/
https://elib.bashedu.ru/
https://e.lanbook.com/
http://www.bashlib.ru/catalogi
https://archive.neicon.ru/xmlui/
https://www.annualreviews.org/
https://www.tandfonline.com/

12. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade Jorosop Nel04 ot
17.06.2013 r. JIuner3uu 6eccpovHbIC.

13. Microsoft Office Standard 2013 Russian. Jlorosop Nel14 ot 12.11.2014 r. JIuuensuu Gec-
CPOYHBIE.

14. Cucrema nentpanuzoBanHoro tecruposanus baml'y (Moodle)

AH2IUTUCKUTL A3bIK

Hepnonnqecmle H3TaHUA:

BBC News www.bbc.co.uk/news

The Guardian www.theguardian.com/uk

The Times www.thetimes.co.uk

The Telegraph www.telegraph.co.uk

The Independent www.independent.co.uk

The Daily Mail www.dailymail.co.uk

The Daily Mirror www.mirror.co.uk

The Daily Express www.express.co.uk

The Daily Star www.dailystar.co.uk

The Sun www.thesun.co.uk

The SundayTimes www.thesundaytimes.co.uk/sto

Sunday Herald www.heraldscotland.com

The New York Times www.nytimes.com

Usa Today www.usatoday.com

New York Daily News www.nydailynews.com

Oo6pa3oBare/ibHbIE CAHTHI:

1. DnexrpouHusblii kKatanor bubanorexu bamlV — http://www.bashlib.ru/catalogi/
2. http://dailyesl.com/

3. http://5minuteenglish.com/listening.htm

4. 3ttp://www.eslgold.com/speaking/phrases.html

5. www.focusenglish.com/dialogues/conversation.html

6. www.1-language.com/audiocourse/index.htm

7. http://www.collinslanguage.com/

CnoBapu:

1. http://www.lingvo-online.ru/ru/Translate/en-ru

2. http://www.macmillandictionary.com/

3. http://www.merriam-webster.com/dictionary

4. http://www.oxfordadvancedlearnersdictionary.com
5. http://www.pearsonlongman.com/dictionaries/
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http://www.bbc.co.uk/news
http://www.theguardian.com/uk
http://www.thetimes.co.uk/
http://www.telegraph.co.uk/
http://www.independent.co.uk/
http://www.dailymail.co.uk/
http://www.mirror.co.uk/
http://www.express.co.uk/
http://www.dailystar.co.uk/
http://www.thesun.co.uk/
http://www.thesundaytimes.co.uk/sto
http://www.heraldscotland.com/
http://www.nytimes.com/
http://www.usatoday.com/
http://www.nydailynews.com/
http://www.bashlib.ru/catalogi/
http://dailyesl.com/
http://5minuteenglish.com/listening.htm
http://www.eslgold.com/speaking/phrases.html
http://www.focusenglish.com/dialogues/conversation.html
http://www.1-language.com/audiocourse/index.htm
http://www.collinslanguage.com/
http://www.lingvo-online.ru/ru/Translate/en-ru
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.merriam-webster.com/dictionary
http://www.oxfordadvancedlearnersdictionary.com/
http://www.pearsonlongman.com/dictionaries/

6. MaTepuajabHO-TeXHHYeCKas 0232, HEOOX0AMMAsI IVISI OCYIIeCTBJICHUSI
00pa3oBaTeJILHOIO NMpolecca Mo JUCUUILIHHE

HaumenoBaHue
CHeHAJLHBIX* MMOMeIeHH i
H MOMeEIeHH I 1JIs
CaMOCTOSITEJIbHOM padoThI

OcHallIeHHOCTD
cenraJbHBLIX IOMEIeHuH 1
noMelueHu aJ1s
CaMOCTOSITEJILHOM padoThI

IlepeyeHb TUIIEH3MOHHOTO
NMPOrpaMMHOI0
od0ecneyeHmsl.
PexBHU3UTHI
NMOJATBEPKIAIOIIETO
JOKYMEHTAa

1. yuebnaa ayoumopus onsa
npoeedenusn 3anamuii
CEMUHAapCKo20 muna: aynquTopus Ne
337 (rnmaBHBIN KOpITyC), ayJUTOpUs

Ne 408  (rmaBHBII ~ KOpmHyC),
aynutopuss Ne 419  (rnmaBHbIi
kopmyc), ayautopuss Ne 417

(rnaBHBIM kopmyc), aymutopus Ne
219 (rmaBHBIH KOpITyC), ayAHTOPHUS
Ne 410 (rmaBHBIH KOPIYC).

2. yuebnaa ayoumopus O0Ona
npoeedenusn 2PYRNoGyIX u
UHOUGUOYANLHBIX KOHCYbMAWUIL:
aynutopuss  Ne 419  (rnmaBHBIHA
kopmyc), ayautopus Ne 337
(rmaBHBIM Kopmyc), aynutopus Ne
422 (rnaBHBII KOpIYC), ayIUTOpUS
Ne 219 (rnaBHBIN KOPIYC).

3. yueonas ayoumopus o0ns
meKyuwezo KoHmponsn u
RPOMEINCYMOUHOU  ammecmayuu:
aymuropuss  Ne 419  (rmaBHBIH
Kopryc), aymutopus  Ne 337
(rmaBHBIA KOpmyc), aymuTopus Ne
219 (rmaBHBIHA KOpITYC).

4. nomewenusn onsa
camocmoamenvHou pabombi:
UYuraneeeiii 3am Ne 1 (rmaBHBIN
KOPIIYC)

5.  nomewenusn ona xpanenus
u npogunrakmuyeckozo
oodcnyycusanun yuebnozo

obopyooeanusn: aynuropus Ne 334
(TIaBHBIN KOpITyC)

Aynutopus Ne 422
JlabopaTopus
HHPOPMAIIMOHHBIX
TeXHOJIOT Wil
VYuebnast mebenb, 10 KOMIBIOTEPOB
— cucremubiii  6mok  PowerCool
4snpa 3,5 GHz/ DDR4 8 Gh/ HDD
1Th/ DVD-RW 450W/ xnaBuatypa
USB/ mpmmes USB /LCD monuTOp
21,5".
Aynuropus Ne 337
VYueOHas mebenb, IT0oCKa; mIKad
Aynutopus Ne 408
VueOnas mebenn, 10cka
Aynuropus Ne 419
VYueOHas MeOeb, T0CKa, MKad
Aynutopusi Ne 417
VYuebHast MeOelnb, 0CKa; JKpaH Ha-
crennbii Classic Solution (1 1ur.)
monens W 243x182/3 MW-SO/W;
MIPOEKTOP MYJIbTUMEIUIHBIN
EPSON EB-X31 (1 mrt.)
Aynuropus Ne 219
VYuebHast MebOenb, TOCKa
Aynuropus Ne 410
JlaGopaTopus
HH(pOPMAIMOHHBIX
TEeXHOJIOTH I
YuebHas mebenb, 10cka, 15 KOMIIb-
I0TepOB — cucTeMHbid 0ok USN
Quad Core 3,2 GHz Gb / Hdd 500
Gb/H 81/ TX 450 W / mpme USB
/ LSD monuTop 1,5" / Vin 10 Pro.
Aynutopus Ne 213
YuebHast MeOenb, T0CKa,
MysbTUMeaua npoektop Aser P7500
Yuraabublii 320 Ne 1
Y4ebHass mebenb, CTEHA MO TIOXKAp-
HOI 0€30MacHOCTH, MOHOOJIOKH CTa-
IHOHapHBIe — 5 mT, mpuHTep — 1
T., CKaHep — 1 mmiT.
Ayaurtopus Ne 334
YdeOHast MeOenb, TOCKa; mKad

1. Windows 8 Russian. Windows
Professional 8 Russian Upgrade.
Horosop Ne 104 ot 17.06.2013 1,
JIMIICH3US - OeccpovHas

2. Microsoft Office Standard 2013
Russian.

Horosop Ne 114 ot 12.11.2014 .,
JHIIEH3Us — OeccpodHasl.

3. Windows 10.
IIpenycranosnennas. Jlorosop Ne
007 ot 19.03.2019 r., muuieH3us —
OeccpodHasi.

4. CucreMa LEHTPATU30BaHHOTO
tectupoBanust baml'y (Moodle)
http://www.gnu.org/licenses/gpl.html

http://rusgpl.ru/rusgpl.pdf
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http://www.gnu.org/licenses/gpl.html
http://rusgpl.ru/rusgpl.pdf

Iepeuensn goropopos IBC (3a nepuo, COOTBETCTBYIOIIUI CPOKY moJyueHust oopaszoBanus o OOIT)

YueoHbIii HanmeHoBaHMe T0KyMeHTa ¢ yKa3aHHEM PeKBH3NTOB Cpok neiicTBus 10-
rojg KYMeHTa
2019/2020 Jorosop Ha ObC «YHuBepcurerckas Oubianorexa oHnainy» Mexny baml'V n C01.10.2018 o

«Hexcmenna» Ne 847 ot 03.09.2018 30.09.2019
Jorosop Ha OBC Mexny baml'V u uznarenscteoM «Jlaup» Ne 848 ot 03.09.2018 C01.10.2018 o
30.09.2019
Cornamenune Ha Oecrutathbie komuiekiuy B ObC mexxay baml'y u uzparenscTeom C01.10.2018 o
«Jlap» Ne 961 oT 01.10.2018 30.09.2019
JloroBop Ha JOCTYI K 3JICKTPOHHBIM HAYYHBIM TEPHOIMYCCKIM U3JaHUAM MEXK- C11.12.2018 mo
oy bamIY u PYHOB Ne 1262 ot 11.12.2018 31.12.2019
Horosop Ha BJ] muccepranmii mexmy baml'V u PI'B Ne 095040040 ot 27.02.2019 C 27.02.2019 o
26.02.2020
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[Tpunoxenue Ne 1

®I'BOY BO «BALIKUPCKUN T'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

OUJIOJIOTMYECKUM ®AKYJILTET

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

nucuurinael MHOCTpaHHbIN s13bIK Ha 1 cemecTp

ouHast hopmMa 00ydeHHUs

Bua padorsl

O0beM TUCIUNIINHBI

OO01mast TpyA0eMKOCTh AUCIUILIUHBI (3.€. / 4acOB)

2172

Y4eOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTY C MPENOJIaBaTEIeM:

JIEKUH

HpaKTI/I‘IGCKI/IX/ CCMHUHAPCKUX

36

71a00paTOPHBIX

Jpyrux (rpynmnoBasi, MHAUBUAYyalbHasi KOHCYJIbTALMS U UHbIE BUbI
y4eOHOI IeTeIbHOCTH, IpeaycMaTpuBaroIue padoTy o0yJaromuxcs ¢
npenoaasarenem) (PKP)

0.2

U3 HUX, IPEJyCMOTPEHHBIE Ha BHIOJIHEHNE KYpPCOBOI paboThI /
KypPCOBOT'O IIPOCKTA

Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOATEIbHYI0 paboTy obydaromuxcs (CP)

35.8

U3 HUX, IPETYCMOTPEHHBIE Ha BHIITOJHEHUE KypCOBOM paboThI /
KYPCOBOI'O IIPOEKTA

VueOHBIX 4acOB Ha MOJArOTOBKY K 3K3aMe-
Hy/3adery/muddepenumpoBannomy 3auety (Kontpoin)

®opma KOHTpOJIA: 3a4yeT
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AHrJINACKHNA

®opMa TeKylero

SI3BIK
dopma U3ydeHHs] MaTepUANIOB: JIEKIUH, IPAKTUYECKHIE 3aHITHS, KOHTPOJIS yCTIe-
. BaeMOCTH (KOJI-
No Tema n CEMUHApPCKHE 3aH516THﬂ, naboparopHbie pabOThI, CAMOCTOSITENIbHAS 3a/1aHH TT0 CAMOCTOSTENbHOM paboTe pache MH(KOH
/i CoepKaHHe paboTa U TPyJ0EMKOCTh (B 4acax) CTYICHTOB YMBI,
TpOJIbHBIE pabo-
ThI, KOMITBIOTEP-
JIK I[TP/CEM JIP CP HBIE TECTHI U T.11.)
1 cemecTp (AHIIMIACKMI A3BIK)
1 2 3 4 | 5 | 6 | 7 8
Moayas 1
1. | Tema 1: 4 4 CocraBneHnue cnoBaps. 3ayuyuBa- | Y CTHBIN ONPOC
We Learn Foreign HUE HOBOH JIEKCUKHU, paboTa ¢ pa3nuu- | TectupoBaHue
Languages: HBIMH BHJIaMU YTEHUS MPEITI0KEHHBIX
a) new vocabulary; TEKCTOB, MEPEBOJ WM MOHUMAHUE HX
b) reading and OCHOBHOTO COJICP)KaHUS

translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises
new vocabulary

on

Phonetics:
Sounds;
drills:

a) vowels;
b) rules of reading;

phonetic

BeinmosmHeHne rpaMMaTru4yecKux - yu-
PaXXHEHUH W 3ay4MBAaHUE rpaMMaTHye-
CKUX KOHCTPYKIIUH.

[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO
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C) intonation

Grammar:

Present Simple
Tense (Active
Voice)

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

Tema 2:

My Working Day:
a) new vocabu-
lary;

b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Phonetics:

Sounds;  phonetic
drills:

a) consonants;

b) rules of reading;
C) intonation

Grammar:

Much, many, little,
few:

a) with countable

CocrapnieHue cioBaps. 3aydyuBa-
HUE HOBOH JIEKCUKHU, padoTa C pa3iuy-
HBIMHU BUJIaMU YTEHUS MPEAJIONKEHHBIX
TEKCTOB, MEPEBOJ WM MOHUMAaHUE HX
OCHOBHOTO COJICP)KaHHMS.

BelnonHeHne JIEKCUYECKHUX — YII-
paxHenui. [loaroroBka K KOHTPOJIb-
HOMY 3aJaHUIO

BeinmosmHeHne rpaMMaTru4yecKux - ym-
PaXXHEHUH W 3ay4MBAaHUE IpaMMaTHye-
CKUX KOHCTPYKIIUH.

[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO

KonTposbHoe 3a-
JaHuE
TectupoBanue
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and  uncountable
words;

b) in positive, neg-
ative and interroga-
tive sentences

Pabora ¢ Tekcra-
vu CMU

3 Tema 3 4 4 Beimonsenne rpammarudeckux ym- | TectupoBaHue

paXHEHUU M 3ay4HBaHHE TpaMMaTHye-
My Family: CKUX KOHCTPYKIIUH.

a) new vocabulary; IToaroroBKa K TECTHPOBAHHUIO

b) reading and

translation of the

text;

c) discussion on

topic;

d) exercises on

new vocabulary

Grammar:

Past Simple Tense
(Active Voice)
with Regular Verbs

Padora ¢ Tekcra-
vu CMUA

4 [ Temal 4 | | 4 | CocraBieHue ciioBaps. 3ayunBa- | YCTHBII onpoc
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My Friend:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

Past Simple Tense
with:

a) irregular Verbs;
b) with the verb to
be

Pabora ¢ Tekcra-

HUE HOBOH JIGKCUKH, paboTa ¢ pa3inuy-
HBIMH BHJIAMU YTEHUS TPEI0KCHHBIX
TEKCTOB, MIEPEBOJI WM IOHUMAaHHUE UX
OCHOBHOTO COJIEpKaHUs

Cocrasnenue cioBapsi. 3ay4uBa-
HHE HOBOM JICKCUKH, paboTa C pa3iny-
HBIMU BUJIAMU YTCHUS TIPEITIOKEHHBIX
TEKCTOB, MIEPEBO/I WJIU IOHUMAHUE UX
OCHOBHOTO COJIepKaHusl. BolnosHeHne
JIEKCUYECKUX ylpaxkxHeHun. [loaro-
TOBKa K KOHTPOJILHOMY 3aJaHHUIO0

KonTposnbsHoe 3a-
JlaHue
TectupoBanue

mu CMUA
Tema 2 CocraBnenue cnosaps. 3aydmBa- | YCTHBIN ONPOC
My Week-end: HUE HOBOH JIEKCHKH, paboTta ¢ pa3nud- | KoHTpoibHOE 3a-

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

HBIMH BUJIAMH YTCHHUA NPCAJIOKCHHBIX
TEKCTOB, MNCPEBOA HJIM ITOHHMMAHUC HUX
OCHOBHOT'O COACPIKAHUA

JlaHue
TectupoBanue
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Grammar:
O6opot there is /
are:

a) in Present Sim-
ple Tense;

b) in Past Simple
Tense;

c) in Future Simple
Tense

Pabora ¢ Tekcra-

vmu CMU
Tema 3 Bemonnenue rpammaruueckux ymn- | TectupoBaHue
My Flat: pPaXXHEHUHN U 3ay4UBAHKME IpaMMaTH4e-

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

Modal Verb can /
to be able to:

a) forms in tenses;
b) functions;

¢) translation into
Russian

CKUX KOHCTPYKIIUH.
[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO
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Pabora ¢ Tekcra-
mu CMU

Moayas 3

Tema 1

At the Library:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar: Present
Perfect Tense:

a) forms;

b) functions in the
sentence;

c) Present Perfect
and Past Simple

PaGora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cmerm.
TEeKCTaAaMHU

CocrapieHnue cioBaps. 3ay4nBa-
HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ pa3iuy-
HBIMH BHUJIAMU YTEHUS MPEI0KEHHBIX
TEKCTOB, [IEPEBO/1 UM IOHUMAHUE UX
OCHOBHOTO COJICpKaHH

Cocrapnenue ciaoBaps. 3aydnBa-
HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ pa3iny-
HBIMH BHJIAMU YTEHUS IPEIUI0KEHHBIX
TEKCTOB, [IEPEBO/I UM IOHUMAHUE UX
OCHOBHOTO COJepKaHus. Brinonnenne
JIEKCUYECKUX ynpaxHenuil. [loaro-
TOBKa K KOHTPOJIBHOMY 3a/IaHUIO

BeinmosmHeHne rpaMMaTrH4yecKux - yu-
PaXXHEHUH W 3ay4MBAaHUE IpaMMaTHye-
CKUX KOHCTPYKIIUH.

[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO

VYcrHblit onpoc
KontponbHoe 3a-
JlaHue
TectupoBanue

Tema 2
A Telephone

CocraBnenue cioBaps. 3ayduBa-
HUE HOBOM JICKCHKH, paboTa ¢ pa3iany-

VYeTHbII onpoc
KoHTposnbHOE 3a-
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Conversation: HBIMH BHJIaMU YTEHHUS MPEAJIOKEHHBIX | JaHHUE
a) new vocabulary; TEKCTOB, TIEPEBOJI MM NMOHUMaHue uX | TectupoBaHue
b) reading and OCHOBHOTI'O COJIEPIKaHUS

translation of the

text; BeinosHenne rpaMMaTH4ecKHX Y-

c) discussion on pPaXHEHUI M 3ay4MBaHHE TpaMMaTuye-

topic; CKHUX KOHCTPYKIIH.

d) exercises on [ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO

new vocabulary

Grammar: Parti-

ciple 1, 2:

a) forms of Partici-

ple 1, 2;

b) functions in the

sentence;

C) usage;

d) translation into

Russian

Pabora ¢ Tekcra-

mu CMU

Pabora co cmen.

TeKCTaMHu

Tema 3 3,8 BeimonHeHne rpamMmaTMuYecKHUX — YII- Tectuposa-
A Letter to a paXHEHUHU U 3aydyMBaHHE TpamMMmaTHue- | Hue (2)

Friend:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

CKUX KOHCTPYKIIUH.
[ToaroToBka K TECTUPOBAHUIO
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c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar: Future
Indefinite Tense:

a) forms;

b) functions in the
sentence;

C) usage

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

PaGora co cnoer.
TeKCTaMU

Bcero

72

36

35.8
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®I'BOY BO «BALIKUPCKUN T'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
OUJIOJIOTMYECKUM ®AKYJILTET

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOI' PAMMBI

JucuuIInHbEl MHOCTpaHHBIN sI3BIK HA 2 CeMeCTp

ouHasi opma 00ydeHuUst

Buna pa6otsl O0LeM TUCHUIITHHBI
OO01mas TpyA0eMKOCTh JUCIUTLINHBI (3.€. / 9aCOB) 1/36
Y4eOHBIX YacOB HAa KOHTAKTHYIO pabOoTy C MpernoaaBaresiem: 36
JICKIUI
MPAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 32
712a00paTOPHBIX

Ipyrux (TpynmnoBasi, UHAUBUAYyalbHasl KOHCYNIbTALMS U MHBIC BUIBI
y4eOHO eI TeNbHOCTH, IPEIyCMaTPUBAIOIINE pabOTy 00yUarOIINUXCS C
npenogasarenem) (OKP) 0.2

U3 HUX, IPEyCMOTPEHHBIE Ha BBIIOJHEHHE KypCOBOM paboThI / Kyp-
COBOT'0 IPOEKTa

Y4eOHbIX YacOB HAa CaMOCTOATENIbHYIO padoTy obyudaronmxcs (CP) 3.8

W3 HUX, TIPETYCMOTPEHHBIC HA BHITIOJIHEHHE KYPCOBOM padOThI / Kyp-
COBOI'0 NMPOEKTA

Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K dK3aMe-
Hy/3auery/nuddepennunpoanHomy 3adery (KoHTposns)

®opma KOHTpOJIA: 3aueT
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2 ceMmecTp

1 monyanb

Tema 1:

A Visit to Mos-
Cow:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
Sequence of Tens-
es:

a) forms of tenses;
b) Future-in-the-
Past Tense;

c) indirect speech

Padora ¢ Tekcra-
mu CMHA

PaGora co coer.
TeKCTaMu

CocrapieHnue cioBaps. 3ay4nBa-
HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ pa3iuy-
HBIMH BHUJIAMU YTEHUS MPEI0KEHHBIX
TEKCTOB, [IEPEBO/1 UM IOHUMAHUE UX
OCHOBHOTO COJICpKaHH

BelnonHeHne rpaMMaTH4ecKuX Y-
PaXXHEHUH U 3ay4MBAHUE IpaMMaTHye-
CKHMX KOHCTPYKULUH.

[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO

YcrHblii onpoc
TectupoBanue

Tema 2:

CocraBneHue cnosapsi. 3aydMBa-

KoHTposnbHOE 3a-
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Meals: HUE HOBOH JIEKCUKH, paboTa C pa3iuy- | JaHHUE
a) new vocabulary; HBIMH BHJIAMHU YTCHUS MPEUIOKEHHBIX | TecTupoBaHue
b) reading and TEKCTOB, MEPEBOJ WM MOHUMAaHUE HX
translation of the OCHOBHOTO COJIep>KaHus. BrimonHeHue
text; JeKcuyeckux  ynpaxuenui. [loaro-
c) discussion on TOBKA K KOHTPOJILHOMY 3aJIaHHIO
topic;
d) exercises on BeimonHeHHe rpaMMaTHYeCKUX — YII-
new vocabulary paXHEHUU M 3ay4HBaHHE TpaMMaTHye-
CKMX KOHCTPYKLUH.
Grammar: [ToarotroBka K TeCTUPOBAHUIO
Questions in Indi-
rect Speech:
a) words order;
b) general ques-
tions;
c) special ques-
tions;
d) alternative ques-
tions;
e) disjunctive ques-
tions
Pabora ¢ Tekcra-
mu CMUA
Pabora co cmen.
TeKCTaMM
Tema 3: Beimonnenne rpammarndeckux ym- | TectupoBaHue

Leaving Moscow:
a) new vocabulary;
b) reading and

paXHEHUHN U 3ay4YUBAaHKUE IpaMMaTH4e-
CKMX KOHCTPYKIUH.
IToaroroBka K TECTUPOBAHUIO
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translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
Passive Voice:

a) the general form
of passives;

b) Simple Tenses;
c¢) Continuous
Tenses;

d) Perfect Tenses

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

PaGora co cnoer.

TeKCTaMHu

Mopayas 2
Tema 1: Cocrapnenue ciaoBapsi. 3aydnBa- YcTHbI# onpoc
A Sea Story: HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ paznuy- | KoHTposbHOe 3a-

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;
c) discussion on
topic;

HBIMHW BUAaMHU YTCHUSA MMPEATIOKCHHBIX
TEKCTOB, TIEPEBOJ] T IOHUMaHUE UX
OCHOBHOTO COZIEpKaHUS

CocraBienue cinoBaps. 3ayunBa-
HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ pa3iuy-
HBIMHU BUJIaMHU YTCHHS IPEJIOKEHHBIX

JTaHue
TectupoBanue
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d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

Past and Future
Continuous:

a) Past Continuous
— active/passive,
forms, usage, trans-
lation into Russian;
b) Future Continu-
ous —ac-
tive/passive, forms,
usage, translation
into Russian

PaGora ¢ Tekcra-

TEKCTOB, MIEPEBOJI WM IOHUMAaHHUE UX
OCHOBHOTI'0 COJIepKaHusl. BoInosHeHue
JIEKCUYeCKuX ynpaxxuenuu. [loaro-
TOBKa K KOHTPOJILHOMY 33JaHUI0

BelllonHeHne rpaMMaTU4ecKux - yIi-
paKHEHUH U 3ay4MBaHHME I'paMMaTH4e-
CKMX KOHCTPYKLUH.

IloaroroBka K TeCTUPOBAHUIO

mu CMUA
Tema 2: Cocrapnenue ciaoBapsi. 3aydnBa- YcTHbI# onpoc
Shopping: HUE HOBOH JIGKCUKH, paboTa ¢ pa3nud- | KoHTponbHOE 3a-

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

HBIMHW BUAaMHU YTCHUS MMPEAITOKCHHBIX
TEKCTOB, ICPECBO NN IIOHUMAHUC UX
OCHOBHOTI'O COACPIKAHUA

Cocranenue ciaoBaps. 3aydnBa-
HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ paziand-
HBIMH BHUJIAMU YTEHUS TPEI0KEHHBIX
TEKCTOB, [IEPEBOJI NJIM IOHUMAHUE UX
OCHOBHOTO COJiepKaHusl. BoinmomHenne
JIEKCUYECKUX ynpaxkHenuil. [loaro-

JlaHue
TectupoBanue
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Degrees of Com-
parison of Adjec-
tives:

a) positive degree;
b) comparative de-
gree;

C) superlative de-
gree;

d) special forms

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

PaGora co cner.

TOBKAa K KOHTPOJIbHOMY 3a/IaHUIO

BeinosHenne rpaMMaTH4ecKuX Y-
PaXXHEHUH U 3ay4MBAaHUE IpaMMaTHye-
CKUX KOHCTPYKIIUH.

[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO

TEKCTaMH
Tema 2: Bemmonnenne rpammarmyeckux ym- | TectupoBaHue
Shopping: POKHEHHI ¥ 3aydUBaHHE TpaMMaTHie-

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
Degrees of Com-
parison of Adjec-
tives:

a) positive degree;
b) comparative de-

CKUX KOHCTPYKIIUH.
[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO
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gree;
C) superlative de-
gree;

d) special forms

Padora ¢ Tekcra-
mu CMUA

Padora co cmerm.
TeKcTaMu

Moayas 3

Tema 1:

Great Britain:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
Atrticles:

a) with countable
and uncountable
nouns;

b) with geograph-
ical names;

CocraBnenue cinosaps. 3ayduBa-
HUE HOBOM JIEKCHKH, paboTa ¢ pa3iand-
HBIMH BUJAMH YTCHHA NPCAJIOKCHHBIX
TEKCTOB, MEPEBOJ WM MOHUMAaHUE UX
OCHOBHOTO COZIEpKaHUS

CocraBnenue crnosaps. 3ayduBa-
HUE HOBOM JIEKCHKH, paboTa ¢ pa3iand-
HBIMH BHJIaMU YTEHUS IPEITI0KEHHBIX
TEKCTOB, NE€PEBOJ WJIN MOHUMAaHUE HUX
OCHOBHOTO cojepKaHus. BelmosHeHne
JEKCUYECKUX ynpaxkHeHuil. Iloaro-
TOBKa K KOHTPOJIBHOMY 33/IaHUIO

BelltonHeHne rpaMMaTH4ecKux Y-
paXHEHUHN U 3ay4YUBAaHHUE IpaMMaTH4e-
CKMX KOHCTPYKIHUH.

IToaroroBka K TECTUPOBAHUIO

VYeTHBII onpoc

KonTponsHOe 3a-

JlaHue
TectupoBanue
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¢) with common
and proper names

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cmem.

TeKCTaMH
Tema 2: Cocrapnenue cnoBaps. 3ayuyuBa- | YCTHBINA OIIPOC
Ch. Dickens: HUE HOBOH JIeKCUKHU, paboTa ¢ pa3znuu- | KonTponbHoe 3a-

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

Some, any, no, eve-
ry:

a) in positive sen-
tences;

b) in negative sen-
tences:

C) in interrogative
sentences;

d) translation into
Russian

Padora ¢ Tekcra-

HBIMH BUJAMH YTCHHA NMPCATOKCHHBIX
TCKCTOB, IICPCBOA HJIM IMOHHMAHUC HX
OCHOBHOTI'O COACPIKAHUA

BelllonHeHne rpaMMaTU4ecKux - yIi-
paXHEHUH U 3ay4YUBAaHHUE IpaMMaTH4e-
CKHMX KOHCTPYKIHUH.

IToaroroBka kK TECTUPOBAHUIO

JlaHhe
TectupoBanue
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mu CMU

Padora co cmerm.

TeKCTaMM
Tema 3: 4 1,8 Bremonnenune rpammaruueckux yn- | Tectuposanue (2)
“The Lavrovs”: paXHEHUH U 3ay4yUMBAaHHE IpaMMaTHye-
CKMX KOHCTPYKLUH.
a) new vocabulary; IToaroroBKa K TECTHPOBAHHUIO
b) reading and
translation of the
text;
c) discussion on
topic;
d) exercises on
new vocabulary
Grammar:
Complex Object
Padora ¢ Tekcra-
mu CMU
Pabora co cmen.
TeKCTaMM
Bcero 32 3.8
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®I'BOY BO «BAIIKUPCKUN TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®OUJIOJIOTUYECKUM ®AKYJIBTET

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOI' PAMMBI

qucuuIinHbel MHOCTpaHHBIN sI3BIK Ha 3 ceMecTp

ouHasi opma 00ydeHuUst

Buna pa6otsl O0LeM TUCHUILTHHBI
OO61mas TpyA0eMKOCTh AUCHIHUILINHABI (3.€. / 4acOoB) 2172
Y4eOHBIX YacOB HA KOHTAKTHYIO PabOTy C MPEIo aBaTesem:
JIEKIIUI
MPAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 36
71a00PAaTOPHBIX

JOpyrux (TpynmnoBasi, UHIUBUAYyalbHas KOHCYNIbTALMS U MHBIC BUIBI
y4eOHO IeATeNFHOCTH, IPEIyCMaTPUBAIOIINE padOTy 00yUarOIIUXCS C
npenogasarenem) (OKP) 0.2

W3 HUX, TIPETYCMOTPEHHBIC HA BHITIOJIHEHHE KYPCOBOM padOThI / Kyp-
COBOI'0 NMPOEKTA

Y4eOHBIX 9acOB Ha CAMOCTOSTEIbHYI0 paboTy odydaromuxcs (CP) 35.8

U3 HUX, IPEyCMOTPEHHbIE Ha BBIIOJHEHHE KypCOBOM paboThI / Kyp-
COBOT'0 IPOEKTa

Y4eOHBIX YacOB Ha MOATOTOBKY K dK3aMe-
Hy/3a4uety/muddepennmpoBanHomy 3adety (KoHTpoIs)

®dopma KOHTpoOJIS: 3adeT
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3 cemecTp (AHIVIHIICKUH SI3BIK)

1 monyan
Cocrapnenue ciaoBapsi. 3ayunBa- VYcTHbIl onpoc

Tema 1: 4 HUE HOBOH JIEKCUKH, paboTa ¢ pa3ind- TectupoBanue
Russian Revolu- HBIMH BHIaMU YTCHHS TIPEIOKECHHBIX
tionary: TEKCTOB, MIEPEBO/I UM IIOHUMAHUE UX
a) new vocabulary; OCHOBHOT'O COJICPIKaHUS
b) reading and
translation of the BeimonHeHHe rpaMMaTHYeCKUX — YII-
text; PaXXHEHUH U 3ay4MBaHUE IpaMMaTHye-
c) discussion on CKUX KOHCTPYKIHUH.
topic; IToaroToBKa K TECTUPOBAHUIO
d) exercises on
new vocabulary
Grammar:
Complex Object:
a) with Infinitives;
b) with Participles;
c) translation into
Russian
Pabora ¢ Tekcra-
mu CMUA
Pabora co cmen.
TeKCTaMH
Tema 2: CocraBnenue cmoBaps. 3ayuuBa- | KoHTpoabHOE 3a-
“The Open Win- 4 HUE HOBOM JIEKCHKH, paboTa ¢ pa3iuy- | TaHHe
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dow”:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
Reflexive Pro-
nouns:

a) forms;

b) usage;

c) translation into
Russian

PaGora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cnem.

HBIMHM BHMJIaMU YTEHHUS MPEITI0KEHHBIX
TEKCTOB, IIEPEBOJ WM IIOHMMaHUE UX
OCHOBHOTO CoOJepkaHus. BrloHeHne
JIEKCUYECKUX ynpaxHeHuil. Iloaro-
TOBKa K KOHTPOJIBHOMY 3a/IaHUIO

BeinmosHeHne rpaMMaTU4ecKHX Y-
PaXXHEHUH U 3ay4MBAHUE IpaMMaTHye-
CKHX KOHCTPYKIUH.

[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO

TectupoBanue

TeKCTaMM
Tema 3: Beimonnenne rpammarudeckux ym- | TectupoBaHue
“Her First paXHEHUH U 3ay4YUBAaHMUE IpaMMaTH4e-

Night”: CKMX KOHCTPYKIUH.

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on

IToaroroBka k TECTUPOBAHHUIO
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topic;
d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
Neither... nor, el-
ther ... or, both....
and :

a) functions in the
sentence;

b) translation into
Russian

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cmenm.

TeKCTaMM
2 MOyJ1b
Cocrapnenue cioBapsi. 3aydnBa- VYcTHbII onpoc
Tema 1: 4 HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ paznud- | KoHTponbHOE 3a-
The Goals You HBIMU BUJAMU YTEHUS TPEIIOKEHHBIX IaHue
Choose : TEKCTOB, ICPCBOJ NI IIOHUMAaHME UX TectupoBanue

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on

OCHOBHOT'O COACPIKAHUA

CocraBienue cinoBapsi. 3ayunBa-
HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ pa3iny-
HBIMHU BUJIaMU YTCHUS IPEIOKEHHBIX
TEKCTOB, ICPEBO UJIW IIOHUMAHUE UX
OCHOBHOTO cojiep>kaHusi. BoinosHeHne
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new vocabulary

Grammar:
Possessive Pro-
nouns:

a) forms;

b) usage;

c) translation into
Russian

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cmerm.
TeKCcTaMHu

JIEKCUYeCKuX ynpaxxuenuu. [loaro-
TOBKa K KOHTPOJILHOMY 3aJaHUIO0
BellionHeHne rpaMMmaTH4ecKux Y-
paXHEHUM U 3ay4yUBaHHE IpaMMaTHye-
CKHMX KOHCTPYKLUU.

[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO

Tema 2:

Music in  Your
Life:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
Indefinite Pro-
nouns:

a) forms;

Cocrasnenue cioBapsi. 3ay4uBa-
HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ pa3iand-
HBIMHW BUAaMHU YTCHUS MPEAITOKCHHBIX
TEKCTOB, TIEPEBOJ] I IOHUMaHUE UX
OCHOBHOTO COZIEPKaHUS

Cocrasnenue cioBapsi. 3ay4uBa-
HUE HOBOM JIEKCUKH, paboTa ¢ paziand-
HBIMU BHUJIAMU YTEHUS MPEI0KEHHBIX
TEKCTOB, [IEPEBOJI UJIM [IOHUMAHUE UX
OCHOBHOTO CoOJiepKaHusl. BoinmonHenne
JIEKCUYECKUX ynpaxkHenuil. [loaro-
TOBKa K KOHTPOJIBHOMY 33/IaHUIO
BeinonHeHne rpamMmaTMuYecKHUX Y-
paXHEHUH U 3aydyMBaHHE TpaMMaTHye-
CKHUX KOHCTPYKIIH.

YcTHBIN onpoc
KonTpomnbHoe 3a-
JlaHue
TectupoBanue
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b) usage;
¢) translation into
Russian

Padora ¢ Tekcra-
mu CMUA

Padora co cmerm.

HO,Z[FOTOBK& K TECCTUPOBAHHUIO

TEeKCTaMH
Tema 3: Beimonsenne rpammarudeckux ym- | TectupoBaHue
Sport: paXKHEHUH U 3ay4YUBAaHHUE IpaMMaTHye-

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
Reciprocal Pro-
nouns:

a) forms;

b) usage;

¢) translation into
Russian

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

CKMX KOHCTPYKLUH.
IloaroroBka K TeCTUPOBAHUIO
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PaGdora co cmer.
TeKCTaMu

Moayas 3

Tema 1:
Environment:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

Kinds of Sentenc-
es:

a) Simple sentence;
b) Complex sen-
tence;

c) Complex sen-
tence with Subor-
dinate

Padora ¢ Tekcra-
mu CMHA

Padora co cmerm.
TEeKCTAMHU

CocraBnenue crnosaps. 3ayduBa-
HHE HOBOH JIEKCHKHU, paboTa C pasiud-
HBIMH BUJAMH YTCHHA NMPCATO0KCHHBIX
TEKCTOB, TIEPEBOJI MM MOHHUMaHHE HX
OCHOBHOTO COZIE€PKaHUs

CocraBnenue crnosaps. 3ayduBa-
HUE HOBOH JIEKCHKH, paboTa ¢ pa3iand-
HBIMU BHJIaMU YTEHUS IPEITI0KEHHBIX
TEKCTOB, NE€PEBOJI WJIN MOHUMAaHUE X
OCHOBHOTO cojepkKaHus. BelmosHeHne
JEeKCUYECKUX ymnpaxHeHuil. Iloaro-
TOBKa K KOHTPOJIbHOMY 33JaHUIO0
BeimonHeHne rpamMmMaTMYecKHX — YII-
paXXHEHUHN U 3ay4UBAHHME IpaMMaTH4e-
CKHMX KOHCTPYKIUH.

[ToaroToBka K TECTUPOBAHUIO

VYeTHBII onpoc

KonTposbHoe 3a-

JlaHue
TectupoBanue
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Tema 2:
Travelling:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
Interrogative  and
Declarative  Sen-
tences:

a) word order;

b) auxillaries;

c) short answers

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

PaGora co cnoer.

CocraBinenue cinoaps. 3ayduBa-
HHE HOBOH JIEKCHKHU, paboTa C pa3iud-
HBIMW BUJAMH YTCHHA NPCAJTOKCHHBIX
TEKCTOB, TIEPEBOJ MM MOHHUMAaHHE HX
OCHOBHOTO COZIEpKaHUs

CocraBnenue crnosaps. 3ayduBa-
HUE HOBOI JIEKCUKHU, paboTa C pa3iuy-
HBIMH BUJAMH YTCHHA NMPCAJTO0KCHHBIX
TEKCTOB, MEPEBOJ WM NOHUMAaHUE HX
OCHOBHOT'O cojep:KaHus. BelnmosHenue
JeKcuueckux ynpaxuenuil. Iloaro-
TOBKa K KOHTPOJIbHOMY 33/IaHUIO

BelllonHeHne rpaMMaTU4ecKux - yII-
paXHEHUH U 3ay4YUBAaHHUE IpaMMaTH4e-
CKHMX KOHCTPYKIHUH.

IToaroroBka kK TECTUPOBAHUIO

VYeTHBII onpoc

KonTponbHoe 3a-

JaHue
TectupoBanue

TeKCTaMH
Tema 3: 3,8 Bremonnenne rpammaruueckux ym- | Tectuposanue (2)
History: paXHEHUH U 3aydyMBaHHE TpaMMaTHye-

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the

CKUX KOHCTPYKIIUH.
[ToaroToBka K TECTUPOBAHUIO
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text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

Parts of speech:

a) forms;

b) functions in the
sentence;

c) translation into
Russian

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cmem.
TEeKCTaAaMHU

Bcero

36

35.8
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®I'BOY BO «BAUIKUPCKUN TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®OUJIOJIOTUYECKUM ®AKYJIBTET

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOI' PAMMBI

qucuuIinHbel MHOCTpaHHBIN sI3BIK HA 4 ceMecTp

ouHasi hopma 00ydeHuUst

Buna pa6otsl O0LeM TUCHUILTHHBI
OO61mas TpyA0eMKOCTh AUCHIHUILINHABI (3.€. / 4acOoB) 3/108
Y4eOHBIX YacOB HA KOHTAKTHYIO PabOTy C MPEIo aBaTesem:
JIEKIIUI
MPAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 32
71a00PAaTOPHBIX

IpyTux (TpynmnoBasi, MHAUBUAYATbHAs] KOHCYIbTAIlUs U HHBIE BUIBI
y4eOHO IeATeNFHOCTH, IPEIyCMaTPUBAIOIINE padOTy 00yUarOIIUXCS C
npenogasarenem) (OKP) 1.2

W3 HUX, TIPETYCMOTPEHHBIC HA BHITIOJIHEHHE KYPCOBOM padOThI / Kyp-
COBOI'0 NMPOEKTA

Y4eOHBIX YaCOB Ha CAMOCTOSITENHHYIO paboTy obyuatomuxcs (CP) 31

U3 HUX, PEyCMOTPEHHbIE Ha BHINOJIHEHHE KYpCOBOU pabOThI / Kyp-
COBOT'0 IPOEKTa

Y4eOHbIX YacoB Ha MOJATOTOBKY K dK3aMme-
Hy/3a4uety/muddepennmpoBanHomy 3adety (KoHTpoIs) 43.8

®opma KOHTpoOJIsL: DK3aMeH
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4 cemectp (AHIVIHIICKUH SI3BIK)

1 Moayab

Tema 1:

The World
Around Us:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

The Noun:

a) singular and plu-
ral forms;

b) compound
forms;

c) function in the
sentence;

d) wordbuilding —
suffixes of nouns

Pabora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cmerm.

Cocranenue cioBapsi. 3ay4uBa-
HHE HOBOM JIGKCHKH, paboTa C pa3iny-
HBIMHW BUAaMHU YTCHUS IMPEAJIOKCHHBIX
TEKCTOB, IEPEBOJI WIIN TIOHUMaHHE HX
OCHOBHOTO COZIEpKaHUs

BelllonHeHne rpaMMaTU4ecKux - yIi-
paKHEHUH U 3ay4MBaHHME I'paMMaTHye-
CKMX KOHCTPYKLUH.

IloaroroBka K TeCTUPOBAHUIO

VYeTHBII onpoc
TectupoBanue
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TEeKCTaMu

Tema 2: Planet
Issues:

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

The Verb:

a) Tense forms in
Active;

b) Tense forms in
Passive;

c) function in the

sentence;

d) wordbuilding —
suffixes of verbs

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cmer.

CocraieHnue cinoBaps. 3ay4rBa-
HUE HOBOM JIGKCUKH, paboTa ¢ pa3iand-
HBIMHU BUJIaMU YTCHMS IPEIJIOKEHHBIX
TEKCTOB, [IEPEBO/I UM IOHUMAHUE UX
OCHOBHOT'O cofiep>kaHusi. BoinonaHenue
JIEKCUYECKUX ynpaxxkHenuil. [loaro-
TOBKA K KOHTPOJIbHOMY 3a/1aHUI0

KonTponbHoe 3a-
JlaHuE

TeKCTaMHU
Tema 3: Bemmonnenne rpammarmyeckux ym- | TectupoBaHue
The Cycle of Life: POKHEHHI ¥ 3ayduBaHHE TpaMMaTHie-

a) new vocabulary;

CKHUX KOHCTPYKIIH.
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b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

The Adjective:

a) function in the
sentence;

b) wordbuilding —
suffixes and pre-
fixes of adjectives

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

PaGora co cnoer.

HO,Z[FOTOBK& K TECCTUPOBAHHUIO

TeKCTaMHU

2 Moayasb
Tema 1: Cocrapnenue cnoBaps. 3ayuyuBa- | YCTHBINM OIIPOC
Cinema and HHE HOBOMW JIEKCHKH, paboTa ¢ pa3nud- | TectupoBaHue
Filmmaking: HBIMH BUJIaMHU YTEHHSI MPEITOKESHHBIX

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on

TCKCTOB, MNCPCBOA HJIM ITOHHUMAHUC HUX
OCHOBHOTI'O COACPIKAHUA

BelllonHeHne rpaMMaTH4ecKux Y-
paXHEHUN U 3ay4YUBAaHME IpaMMaTH4e-
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topic;
d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

The Adverb:

a) function in the
sentence;

b) wordbuilding —
suffixes and pre-
fixes of adverbs

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cmenm.
TEeKCTAaMHU

CKHUX KOHCTPYKIIHH.

[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO

Tema 2:
Communication:
a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:
The main Parts of
the sentence.

CocraBnenue croBaps. 3ay4yuBa-
HUE HOBOH JIEKCUKHU, paboTa C pa3inuy-
HBIMU BUJIaMHU YTEHHSI MPEJIOKEHHBIX
TEKCTOB, MNCPEBOA HJIM ITOHHMMAHUC HUX
OCHOBHOT'O cojiepaHus. BrelnoiaHeHne

JIEKCUYECKUX  YIPAKHECHUI.

IToxaro-

TOBKAa K KOHTPOJIbHOMY 3aIaHUIO

KonTponsHOe 3a-
JaHue
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The Subject:

a) definition;

b) forms;

c) criteria for iden-
tifying subjects;

d) subjects in the
sentence structure;
e) Subject Clause

Padora ¢ Tekcra-
mu CMU

Padora co cmem.

TEeKCTaMH
Tema 3: Beimonenne rpammarudeckux ym- | TectupoBaHue
Language: paXHEHUH U 3ay4YUBAaHHUE IpaMMaTH4e-

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

The Predicate:

a) simple verbal
predicate;

b) simple nominal
predicate;

¢) compound ver-

CKHMX KOHCTPYKIHUH.
IToaroroBka kK TECTUPOBAHUIO
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bal predicate;
d) compound
nominal predicate;
e) Predicate Clause

Padora ¢ Tekcra-
mu CMUA

Padora co cmerm.

TeKCTaMH
3 MonyJib

Tema 1: Cocrapnenue cioBaps. 3ayuyuBa- | YCTHBINA OIIPOC

World Cultural HUE HOBOM JICKCHKH, paboTa ¢ pasznud- | KoHTponbHOE 3a-

Heritage: HBIMHM BHJaMHU YTEHUS MPEIOKECHHBIX | JaHHE

a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

The Secondary
Parts of the Sen-
tence. The Object:
a) types — direct,
indirect, preposi-
tional;

TEKCTOB, IICPEBOA HJIM ITOHHUMAHUC HUX
OCHOBHOTI'O COACPIKAHUA

CocraBnenue crnosaps. 3ayduBa-
HUE HOBOM JIEKCHKH, paboTa ¢ pa3iand-
HBIMU BHMJIaMU YTEHUS IMPEII0KEHHBIX
TEKCTOB, NEPEBOJI WJIN MIOHHMAaHUE HUX
OCHOBHOTO cojepKaHus. BelmosHeHne
JEeKCUYECKUX ymnpaxHeHuil. Iloaro-
TOBKa K KOHTPOJIBHOMY 33/IaHUIO
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b) Object in the
sentence structure

Padora ¢ Tekcra-
mu CMUA

Padora co cmem.
TEeKCTAaMHU

Tema 2:

Business English:
a) new vocabulary;
b) reading and
translation of the
text;

c) discussion on
topic;

d) exercises on
new vocabulary

Grammar:

The Attribute:

a) parts of speech
used as an attrib-

ute;

b) prepositive at-

tributes;

C) postpositive at-
tributes

Pabora ¢ Tekcra-
mu CMU

CocraBnenue crnosaps. 3ayduBa-
HHE HOBOH JICKCHKHU, paboTa C pasiny-
HBIMH BUJAMH YTCHHA NMPCATOKCHHBIX
TEKCTOB, TIEPEBOJI MM MOHHUMaHHE HX
OCHOBHOTO COZIE€PKaHUs

CocraBnenue crnosaps. 3ayduBa-
HUE HOBOM JIEKCHKH, paboTa ¢ pa3iand-
HBIMU BHJIaMU YTEHUS IMPEITI0KEHHBIX
TEKCTOB, NEPEBOJI WJIN MIOHUMaHUE HUX
OCHOBHOTO cojepKaHus. BelmosHeHne
JEeKCUYECKUX ymnpaxHeHui. Iloaro-
TOBKa K KOHTPOJIBHOMY 33/IaHUIO

VYeTHBII onpoc

KontponbHoe 3a-
JlaHue
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PaGdora co cmer.

TeKCTAMM
Tema 3: 4 Beimonnenne rpammaruueckux ym- | TectupoBaHue
Time to Think: pPaKHEHHI M 3aydyuBaHHE TpaMMaTHyie-

a) new vocabulary; CKHX KOHCTPYKIIHH.

b) reading and [ToaroroBka K TECTHPOBAHHUIO

translation of the

text;

c) discussion on

topic;

d) exercises on

new vocabulary

Grammar:

Adverbials:

adverbial modifi-

ers — classification

Pabdora ¢ Tekcra-

mu CMUA

Pabora co cmen.

TeKCTaMH

Bcero 3a cemecTp 32 31
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